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Warunki ogélne

Postanowienia ogélne / Zakres zastosowania
Niniejsze Warunki Zakupu - Zaméwien (zwane dalej ,Warunkami") majg zastosowanie do wszystkich zaméwien zakupu towaréw
i/lub ustug, w tym doradztwa i innych ustug dodatkowych (,Dostaw"), sktadanych przez GEA Group AG lub ktorgkolwiek z jej spotek
stowarzyszonych (tj. spétke lub inny podmiot, ktéry bezposrednio lub posrednio, przez jeden lub wigcej podmiotéw, sprawuje kontrole,
Jest kontrolowany lub znajduje sie pod wspdlng kontrola GEA Group AG), zwanych dalej ,Podmiotami stowarzyszonymi”. Na
potrzeby okreslenia jej statusu przyjmuje sie, ze spétka lub inny podmiot sprawuje kontrole nad inng osobg lub spoétka, jezeli posiada
uprawnienia do kierowania lub wptywa na kierowanie zarzgdzaniem drugiej osoby lub spotki, bezposrednio lub posrednio, przez jeden
lub wiecej podmiot lub w inny sposéb, lub w efekcie bezposredniego lub posredniego posiadania akcji lub innych udziatéw
kapitatowych, prawa do gtosowania lub zawierania uméw, lub jako komplementariusz spétki komandytowej lub w jakikolwiek inny
spos6b. GEA Group AG i/lub jej Podmioty stowarzyszone sg dalej okreslane jako ,GEA”.

Niniejsze Warunki majg wytaczne zastosowanie do wszystkich transakcji handlowych z kazdym dostawcg, ktéremu GEA ztozyta

zamoéwienie zakupu, okreslanym dalej jako ,Dostawca”.

W ramach biezacych stosunkéw handlowych niniejsze Warunki majg réwniez zastosowanie do wszelkich przysztych zamoéwien

zakupu, umow sprzedazy, uméw o dostawe, uméw o wykonanie prac, umoéw o $wiadczenie ustug lub innych uméw (zwanych tacznie

,JUmowami”) zawieranych z Dostawcg bez koniecznosci kazdorazowego odwotywania sie¢ przez GEA do niniejszych Warunkow.

Niniejsze Warunki majg zastosowanie wytgczne, tj. wszelkie warunki ogélne lub inne warunki Dostawcy lub 0séb trzecich, jak réwniez

przepisy ustawowe (o ile nie sg bezwzglednie obowigzujgce), ktére sa rozbiezne z niniejszymi Warunkami lub sa z nimi sprzeczne,

zostajg wytgczone i obowigzujg wytgcznie w przypadku i w zakresie, w jakim GEA udzielita wyraznej zgody na pi$émie na ich
stosowanie. Dotyczy to réwniez sytuacji, kiedy GEA nie zakwestionowata w sposéb wyrazny wazno$ci sprzecznych z niniejszymi

Warunkami lub rozbieznych z nimi warunkéw Dostawcy, badz dokonata odbioru lub zaptaty tytutem Dostaw nie wnoszac zadnych

zastrzezen.

Hierarchia dokumentéw, w przypadku sprzecznos$ci pomiedzy nimi lub ich niespdjnosci, jest nastepujgca: 1) odnosna umowa

sprzedazy lub umowa o $wiadczenie ustug, 2) zamdwienie zakupu, 3) wszelkie inne dokumenty GEA dotaczone do zamoéwienia

zakupu lub w nim wymienione, 4) niniejsze Warunki oraz 5) wszelkie dokumenty Dostawcy dotgczone do Umowy lub w niej
wymienione.

Warunki handlowe nalezy interpretowaé zgodnie z Incoterms® w wersji obowigzujgcej w czasie zawarcia Umowy.

W zakresie, w jakim w niniejszych Warunkach lub w innych czesciach Umowy jest odwotanie do:

(i) wymogu formy pisemnej - odnosi sig to takze do formy elektronicznej; réwniez forma dokumentowa (w tym faks i e-mail) jest
réwnowazna z formg pisemng przy czynnosciach innych niz zawarcie lub zmiana umowy/zaméwienia zakupu, chyba ze wyraznie
uzgodniono inaczej na pismie;

(i) terminéw ,dni”, ,tygodnie” lub ,miesigce” — odnosi¢ sie one beda do dni kalendarzowych, tygodni kalendarzowych lub miesiecy
kalendarzowych, o ile wyraznie nie okreslono inaczej.

(ii) ,dni bankowych" — mowa jest o wszystkich dniach poza sobotami, niedzielami i dniami ustawowo wolnymi od pracy, w ktérych
otwarte sg banki w miejscu, w ktérym znajduje sie siedziba GEA.

Zawarcie Umowy, Wymogi formalne

Zawarcie Umowy pomiedzy GEA a Dostawcg wymaga podpisania umowy przez obie strony albo ztozenia pisemnego zamoéwienia
zakupu przez GEA oraz pisemnego potwierdzenia zaméwienia przez Dostawce.

Jezeli zamoéwienie zakupu GEA nie jest poprzedzone wigzacg oferta Dostawcy, GEA jest uprawniona do anulowania zamdéwienia
zakupu do czasu otrzymania od Dostawcy potwierdzenia zamdwienia lub zaméwionych Dostaw. Jezeli potwierdzenie zamoéwienia
przez Dostawce odbiega od zamdwienia zakupu ztozonego przez GEA, Dostawca jest zobowigzany do wyraznego wskazania
rozbieznosci (w tym zawarcia informacji, o ktérych mowa w ust. 2.3) w potwierdzeniu zamoéwienia, przy czym takie rozbieznosci -
warunki stanowigce odstepstwa od zamdwienia zakupu przez GEA zostang wigczone do Umowy wylacznie po uzyskaniu wyraznej
akceptacji przez GEA na pismie. W razie braku akceptacji GEA w ciggu 7 dni od otrzymania potwierdzenia zakupu zawierajgcego
rozbieznosci przyjmuje sie, ze nie dochodzi do zawarcia Umowy, a zamoéwienie zakupu zostaje anulowane. Umowa pomiedzy GEA
a Dostawcg zostaje réwniez zawarta, jezeli Dostawca przystepuje do realizacji Dostaw na warunkach okreslonych w zaméwieniu
zakupu nie wnoszgc zadnych zastrzezen. Pézniejsze wprowadzanie zmian do zamoéwienia zakupu wymaga pisemnego potwierdzenia
przez GEA.

Jezeli GEA wskaze w zamoéwieniu zakupu konkretne przeznaczenie przedmiotu Dostaw, Dostawca jest zobowigzany poinformowaé
GEA na pi$mie przed zawarciem Umowy, jezeli okreslony przedmiot zaméwienia nie nadaje sie w petni, w sposéb nieograniczony do
zamierzonego zastosowania wskazanego w zamoéwieniu GEA.

O ile wyraznie nie ustalono inaczej, GEA nie ma obowigzku zaptaty wynagrodzenia za przygotowanie przez Dostawce kosztoryséw
lub ofert, w tym réwniez za przygotowanie zwigzanych z nimi planéw, prébek lub modeli.

Oferty Dostawcy stanowig wigzgce o$wiadczenia woli, chyba ze stwierdzono w nich inaczej. Przyjecie przez GEA oferty Dostawcy
zawarcia Umowy moze nastapi¢ poprzez ztozenie pisemnego zamoéwienia zakupu w terminie trzydziestu (30) dni od daty ztozenia
oferty, chyba ze Dostawca okresli dtuzszy termin na akceptacje. Do uptywu terminu waznosci oferty, Dostawca jest nig zwigzany. W
razie milczenia GEA nie dochodzi do zawarcia Umowy. W przypadku otrzymania przez Dostawce akceptacji oferty przez GEA z
opoznieniem, Dostawca niezwtocznie poinformuje GEA o tym na pi$mie, w tym czy akceptuje zaméwienie zakupu GEA i tym samym
czy umowa zostata zawarta.

Modyfikacje, Zlecenia zmian

Umowa nie podlega zadnym zmianom, a jej wszelkie zmiany wymagaja formy pisemnej oraz podpiséw upowaznionych przedstawicieli
obu stron pod rygorem niewaznosci. Rezygnacja GEA z jakichkolwiek jej uprawnien wynikajacych z Umowy wymaga wyraznego
os$wiadczenia GEA na pi$mie pod rygorem niewaznosci.

GEA moze w kazdym czasie przekaza¢ Dostawcy instrukcje niezbedne lub potrzebne do prawidtowej realizacji Dostaw, w tym
instrukcje dotyczace usunigcia wszelkich wad zgodnie z Umowa.

GEA moze tez w kazdej chwili zaproponowa¢ zmiane umowy, przedstawiajgc warunki proponowanej zmiany lub zwracajac sie do
Dostawcy o przedstawienie propozycji warunkéw zmiany umowy.

Jezeli w opinii Dostawcy instrukcje GEA stanowig propozycje zmiany umowy (nawet jesli nie zawierajg takiego wyraznego
stwierdzenia), Dostawca niezwtocznie powiadomi GEA o tym fakcie na pi$mie wraz z podaniem uzasadnienia swojej opinii. Takie
powiadomienie winno zosta¢ przekazane najp6zniej w terminie pieciu dni od daty otrzymania instrukcji od GEA. Jezeli Dostawca nie
powiadomi GEA zgodnie postanowieniem poprzedzajgcego zdania, oznacza to definitywne uznanie przez Dostawce, ze nie traktuje
instrukcji jako propozycji zmiany Umowy, i tym samym bezpowrotnie traci on wszelkie prawa do traktowania jej jako takiej. Jesli
Dostawca powiadomi GEA na piémie przed uptywem ww. terminu, ze instrukcja powinna stanowi¢ propozycje zmiany
zamowienia/lUmowy, instrukcja GEA zostanie uznana za prosbe o przedstawienie warunkdéw proponowanej zmiany i zastosowanie
bedg miaty postanowienia nastgpnych ustepow.

W przypadku wystgpienia przez GEA o przedstawienie warunkéw proponowanej zmiany (ust. 3.3 lub ust. 3.4), Dostawca powinien
udzieli¢ odpowiedzi na piSmie na wtasny koszt mozliwie najszybciej, jednakze nie pdzniej niz w terminie dwdch tygodni od daty
ztozenia przez GEA tej prosby, wskazujac sposob realizacji zmiany oraz niezbedne zmiany Umowy, w tym ceny i Terminu(éw)
Dostaw(y). Jezeli przed uptywem ww. terminu GEA nie otrzyma odpowiedzi Dostawcy na pi$mie okreslajgcej zmiany do Umowy, w
okolicznos$ciach opisanych w ust. 3.4 traktowane to bedzie jako zrzeczenie sie Dostawcy jego wszelkich uprawnien z tym zwigzanych,
a Umowa zostanie wykonana zgodnie z instrukcjami GEA.

Jezeli GEA nie wyrazi zgody na pi$mie na warunki zmiany Umowy zaproponowane przez Dostawce, Umowa nie zostaje zawarta.
GEA moze jednak przedstawi¢ — nie pozniej niz w ciggu dwoéch tygodni od otrzymania propozycji Dostawcy — racjonalng
kontrpropozycje warunkéw zmiany Umowy, w tym ceny i Termindw Dostaw;
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Zmiana Umowy dochodzi do skutku na warunkach proponowanych przez GEA, o ile Dostawca nie odpowie na kontrpropozycje GEA
w ciggu dwdch tygodni od jej otrzymania. O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, w efekcie zmiany umowy GEA winna pokry¢
dodatkowe bezposrednie i uzasadnione koszty sprzetu, materiatéw i mediéw Dostawcy oraz optaty za wynajem sprzetu i personel
Dostawcy niezbedny do realizacji zmiany Umowy, powigkszone o optate manipulacyjng w wysokosci 5% kosztow materiatow.
Wszelkie zmiany Terminéw Dostaw i kosztéw zaangazowanego personelu zostang okreslone zgodnie z postanowieniem niniejszego
ustepu.

Zawieszenie wykonywania Umowy

GEA moze w kazdym czasie i niezaleznie od przyczyny poleci¢ Dostawcy zawieszenie realizacji catosci lub czesci Dostaw na
podstawie pisemnego zawiadomienia wystosowanego do Dostawcy. W okresie zawieszenia Dostawca ma obowigzek zapewnienia
ochrony i zabezpieczy wstrzymane Dostawy przed pogorszeniem ich stanu, utratg lub uszkodzeniem oraz podejmie wszelkie inne
dziatania zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez GEA. Jako jedyne i wylgczne uprawnienie z tego tytutu, Dostawcy przystuguje
zwrot udokumentowanych kosztéw i wydatkéw wynikajgcych bezposrednio z zawieszenia/wstrzymania dostawy, pod warunkiem, ze
okres zawieszenia przekracza 60 dni. Dostawca nie jest jednak uprawniony do wydtuzenia terminu realizacji Dostaw lub zwrotu
poniesionych kosztéw i wydatkéw w zakresie, w jakim zawieszenie Dostaw przez GEA mozna przypisa¢ w catosci lub w czesci
okoliczno$ciom lezacym po stronie Dostawcy, w tym migdzy innymi usuwaniu skutkéw naruszenia gwarancji lub innych zobowigzan
wynikajgcych z Umowy, np. jesli Dostawca nie zapewni ochrony, wtasciwego przechowywania lub nie zabezpieczy Dostaw.

Ceny, warunki ptatnosci
Uzgodnione ceny sg wigzgce dla Stron i sg cenami DDP (Incoterms®) powiekszonymi o ustawowy podatek od towardéw i ustug (VAT)

wedtug obowigzujgcej stawki. O ile strony nie poczynig innych ustalen na pi$mie, cena obejmuje wszystko co niezbedne do
wypetnienia przez Dostawce jego zobowigzan umownych, w szczegolnosci, miedzy innymi, koszty opakowania, transportu, frachtu,
roztadunku, ubezpieczenia, cta, podatki, koszty montazu i inne koszty dodatkowe,
GEA zastrzega sobie prawo do przyjecia albo odmowy odbioru nadwyzkowych lub niekompletnych Dostaw.
Bez uszczerbku dla innych wymogéw prawnych, roszczenie Dostawcy o zaptate jest wymagalne wytgcznie po (i) otrzymaniu
kompletnej Dostawy przez GEA albo po dokonaniu Odbioru przez GEA, jesli Odbior jest wymagany, oraz po (i) otrzymaniu mozliwej
do zweryfikowania prawidtowej faktury wystawionej po przyjeciu lub Odbiorze Dostawy z terminem zaptaty 30 dni od daty doreczenia
faktury. W przypadku zaptaty catej naleznosci w terminie 14 dni, GEA jest uprawniona do rabatu w wysoko$ci 2%, ktéry moze zosta¢
potrgcony z ceny. Jezeli GEA w drodze wyjatku dokonuje odbioru dostaw czesciowych, nie rozpoczyna to biegu terminu zaptaty, od
zachowania ktérego zalezy mozliwo$é skorzystania z rabatu.
Bez uszczerbku dla bezwzglednie obowigzujgcych wymogéw prawnych, kazda faktura Dostawcy zawiera¢ bedzie co najmniej
nastepujace informacje: (i) numer zaméwienia zakupu GEA, (ii) odpowiedzialne osoby do kontaktu ze strony GEA i Dostawcy, (iii)
towary wg pozyciji (iv) ilo$¢, (v) numer identyfikacji podatkowej Dostawcy, (vi) numer identyfikacji podatkowej GEA (np. numer VAT,
numer GST, W-9, itp.), (vii) kody towaréw (CN) dla towaréw, oraz (viii) informacje, czy i jezeli dostawa jest czesciowa, nadwyzkowa
lub jest niekompletna oraz czy zawiera probki badz pozostatg (ostatnig) partie/cze$¢ przedmiotu zamoéwienia. Jezeli brak nawet jednej
z ww. informacji szczegdtowych skutkowac bedzie opdznieniem mozliwosci weryfikacji faktur przez GEA w normalnym toku jej
dziatalnosci, terminy ptatnosci okreslone w ustgpie 5.3 ulegajg wydtuzeniu o okres opdznienia.
Jesli zgodnie z krajowym prawem podatkowym cena podlega podatkowi u zrédta w kraju GEA jako klienta, GEA moze potrgci¢
maksymalng kwote podatku okreslong w lokalnym prawie podatkowym lub w umowie o unikaniu podwdéjnego opodatkowania zawartej
miedzy krajem Dostawcy a krajem, w ktérym znajduje si¢ siedziba GEA. W zakresie odpowiedzialnosci Dostawcy lezy spetnienie
wymogow formalnych dotyczgcych zwolnienia podatkowego lub odpowiednio obnizenia podatku. Wszelkie wymagane dokumenty
(np. certyfikaty rezydencji) dotyczace takiego zwolnienia podatkowego/obnizenia podatku zostang przekazane i/lub pozyskane przez
Dostawce.
O ile nie uzgodniono inaczej w Umowie, oryginat faktury zostanie przestany:

5.6.1. drogg elektroniczng na podany adres e-mail wskazany przez GEA (rozwigzanie preferowane),

5.6.2. albo, jesli zostato to uzgodnione w Umowie, pocztg na adres wskazany przez GEA w zaméwieniu zakupu.
Termin zaptaty jest zachowany pod warunkiem ztozenia przed jego uptywem polecenia przelewu w banku GEA.
Realizacja ptatnosci przez GEA nie stanowi Odbioru Dostawy ani potwierdzenia rozrachunkéw lub uznania Dostaw za wolne od wad
ani/lub za dostarczone w wymaganym terminie.
Jezeli nie jest to sprzeczne z obowigzujgcym prawem, roszczenia Dostawcy wynikajgce z Umowy moga zostaé przeniesione na osoby
trzecie wylgcznie za uprzednig zgodg GEA wyrazong na pismie.
GEA moze bez ograniczen wykonywaé prawo zatrzymania i/lub prawo potrgcenia w zakresie dozwolonym przepisami prawa.
Dostawcy przystuguje prawo potracenia | zatrzymania wytgcznie w zakresie, w jakim roszczenia wobec GEA wynikajg z tego samego
stosunku umownego co roszczenie GEA oraz (i) sg bezsporne lub (ii) zostaty prawomocnie orzeczone przez sad.
W przypadku opdznien w realizacji ptatnosci, GEA moze zosta¢ obcigzona odsetkami za opdznienie w wysokosci 8% w skali roku.
Jesli ustugi sg fakturowane na podstawie godzin pracy, Dostawca jest zobowigzany przed rozpoczeciem prac uzgodni¢ z GEA
stosowane stawki godzinowe wynagrodzenia.
Karty czasu pracy bedg prowadzone przede wszystkim na formularzach dostarczonych przez GEA lub w inny spos6b w formacie
uzgodnionym pomigdzy GEA i Dostawcg oraz przedktadane codziennie do podpisu Koordynatorowi Wykonawcy ze strony GEA lub
jego przedstawicielowi. Karty czasu pracy zawiera¢ bedg wykaz wykonanych ustug i czas aktywnosci. Jezeli GEA przekaze Dostawcy
formularze kart czasu pracy, Dostawca moze uzywaé wytgcznie tych formularzy.
W przypadku faktur Dostawcy zawierajacych lokalny podatek VAT, GEA zastrzega, ze ptatnosci bedg realizowane wytacznie na
rachunek bankowy Dostawcy wskazany w wykazie podmiotéw prowadzonym przez Szefa Krajowej Administracji Skarbowej, o ktérym
mowa w art. 96b ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (tzw. "Biata Lista"). Brak rachunku bankowego do
ptatnosci na Biatej Liscie moze skutkowac¢ opdznieniami w ptatnosciach, co nie stanowi podstawy do zgdania przez Dostawce
jakiegokolwiek odszkodowania, w tym odsetek tytutem nieterminowych ptatnosci.
Jezeli Dostawca realizuje dostawy towaréw lub $wiadczy ustugi wymienione w zatgczniku nr 15 do ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o
podatku od towaréw i ustug lub w przypadku innych przychodéw podlegajgcych obowigzkowi stosowania mechanizmu podzielonej
ptatnosci, Dostawca zobowigzany jest do umieszczania na wystawianych fakturach obowigzkowej formuty "mechanizm podzielonej
ptatnosci”. W przypadku niedopetnienia tego obowigzku i poniesienia przez GEA sankcji prawnych zwigzanych z nieprawidtowg
realizacja ptatnosci, Dostawca zrekompensuje GEA wszelkie poniesione szkody, wraz z karami i odsetkami natozonymi na GEA przez
organ podatkowy.

Gwarancje bankowe:

Na zadanie GEA kazda zaliczka majgca zosta¢ zaptacona przez GEA, zostanie zabezpieczona gwarancjg bankowg zwrotu zaliczki
na kwotg w wysokosci zaliczki. Ponadto Dostawca przedtozy GEA gwarancje nalezytego wykonania umowy na kwote w wysokosci
10% ceny jako zabezpieczenie GEA nalezytego wykonania przez Dostawce jego zobowigzan umownych i warunek zobowigzania
GEA do regulowania dalszych naleznosci Dostawcy. Wszelkie gwarancje bankowe Dostawcy bedg nieodwotalne, bezwarunkowe,
ptatne na pierwsze zgdanie i zostang przedtozone nie pdézniej niz w terminie 15 dni od daty zawarcia Umowy, w formie i o tresci
zaakceptowanej przez GEA oraz wystawione przez bank pierwszej klasy. Gwarancja zwrotu zaliczki wygasa po uptywie dwdéch
miesigcy od uzgodnionego terminu dostawy wszystkich towaréw, ale w przypadkach okreslonych w ust. 9.1, kiedy wymagany jest
Odbiér Dostawy - po Odbiorze Dostawy przez GEA. Gwarancja nalezytego wykonania wygasa po uptywie jednego (1) miesiaca od
konca Okresu Gwaranciji (ust. 16 albo ust. 41), jednakze nie wczesniej niz po usunigciu wszystkich wad Dostawy.

Dostawy
O ile nie uzgodniono inaczej, Dostawy towaréw bedg kazdorazowo wykonane/realizowane poprzez dostarczenie ich do miejsca
wskazanego w Umowie (,Miejsca Dostawy”) na warunkach DDP Incoterms i po ich roztadunku przez Dostawce. W razie braku
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wskazania miejsca dostawy lub innych uzgodnien pomiedzy stronami, Dostawy beda realizowane w miejscu prowadzenia dziatalnos$ci
przez GEA. Dostawca nieodptatnie dotgczy do Dostaw wymagang zgodnie z Umowg dokumentacje oraz inne niezbgedne dokumenty.
O ile nie uzgodniono inaczej, Dostawca nie jest uprawniony do realizacji Dostaw czesciowych lub $wiadczenia czg$ciowych ustug.
Dostawca zapakuje Dostawy zgodnie z instrukcjami i wymaganiami GEA dotyczacymi pakowania. W kazdym przypadku Dostawy
beda zapakowane i zabezpieczone przez Dostawce przed typowymi uszkodzeniami transportowymi. Dostawca ubezpieczy Dostawy
na czas transportu. Ponadto, opakowanie musi zapewnia¢ odpowiednig ochrone Dostaw przed pogorszeniem ich stanu, np. przed
rdzg lub korozjg, przez okres co najmniej szesciu (6) miesiecy, chyba ze strony uzgodnig diuzszy okres. Opakowanie zostanie
oznakowane w taki sposob, aby zawarto$¢ towardw, ilos¢ sztuk, numer kontenera/kartonu oraz wage (netto/brutto) mozna byto
odczyta¢ z odlegtosci jednego (1) metra. Wszystkie drewniane materiaty opakowaniowe, w tym miedzy innymi palety, powinny byé
zgodne z normg ISPM15.

Do kazdej Dostawy wystawiony zostanie dowdd dostawy w dwéch egzemplarzach. Dowody dostawy oraz dokumenty przewozowe
zawiera¢ beda: (i) odpowiedni numer zaméwienia zakupu nadany przez GEA, (ii) date zamoéwienia zakupu, oraz (iii) jezeli dostepny,
numer pozycji okreslony przez GEA, (iv) miejsce dostawy, oraz (v) nazwe i adres producenta, (vi) opis pozycji, (vii) ilo$¢ kartonow,
serie / partie oraz informacje dotyczgce wymaganej wymiany palet w zaktadzie Dostawcy na wszystkich dokumentach (vii) inne
dokumenty, jesli sg wymagane przepisami prawa. Brak ww. informacji uprawnia GEA do odmowy odbioru Dostawy.

Dostawy zostang oznakowane znakiem CE w wymaganym zakresie. Dostawca dotgczy réwniez Deklaracje Zgodnosci UE lub
Deklaracje Wigczenia, jak réwniez inne dokumenty wymagane przepisami prawa.

Terminy dostaw, Opéznienia
Uzgodnione daty i terminy dostaw lub daty i terminy zakonczenia realizacji Dostaw (dalej zwane ,Terminami Dostaw”) sg wigzace

dla Stron. Jezeli Termin Dostawy nie zostat okreslony w Umowie, Dostawy bedg realizowane w terminie 14 dni.

Zobowigzania Dostawcy muszg by¢ wykonane w uméwionym terminie/czasie.

Dostawy bedg uwazane za dostarczone w uméwionym terminie, jezeli zostang roztadowane przez Dostawce i przekazane GEA w
Miejscu Dostawy w uzgodnionym Terminie Dostawy.

W przypadku niekompletnej Dostawy lub realizacji Dostawy niezgodnie z Umowa, Termin Dostawy nie zostanie uznany za
dotrzymany.

W przypadku Dostaw wymagajacych Odbioru (ust. 9), Termin Dostawy jest dotrzymany, jesli Dostawca przedstawi GEA spetniajace
wymagania umowne Dostawy gotowe do Odbioru w Terminie Dostawy. Realizacja Dostaw przed uzgodnionym terminem nie jest
dozwolona, chyba ze GEA wyrazi na to uprzednig zgode na pismie. Przyjecie Dostawy zrealizowanej przed terminem nie wptywa na
skutki pierwotnie uzgodnionego terminu dostawy. Terminy ptatnosci i terminy, od ktérych zachowania zalezy uprawnienie do
skorzystania z rabatu obowigzujg wytgcznie w odniesieniu do uzgodnionego terminu dostawy.

Dostawca niezwtocznie poinformuje GEA na pismie, jezeli uzyska informacje o okolicznosciach, ktére mogg zagrozi¢ nalezytej i
terminowej realizacji dostaw, podajgc przyczyny i przewidywany czas trwania opdznienia. GEA moze zazada¢ od Dostawcy
czesciowej realizacji dostawy bez ponoszenia dodatkowych kosztéw transportu, o ile zredukuje to czas potencjalnego opdznienia
Dostawy, chyba ze realizacja cze$ciowej dostawy jest dla Dostawcy wysoce ucigzliwa lub nadmiernie kosztowna. Obowigzek
dotrzymania Terminu Dostawy pozostaje niezmieniony.

Jesli ustalone Terminy Dostawy lub inne terminy uzgodnione w Umowie zostang przekroczone z powodu okolicznosci, za ktére
odpowiedzialno$¢ ponosi Dostawca, GEA ma prawo zgdac¢ kary umownej w wysokosci 0,5% ceny netto Dostawy za kazdy rozpoczety
tydzien opdznienia, tacznie nie wiecej niz 5,0% uzgodnionej ceny netto Dostawy, zachowujgc prawo do zgdania naprawienia szkody
przekraczajacej kwotg kar umownych, z tym, ze zaptacone juz kary umowne zostang zaliczone na poczet kwoty odszkodowania. GEA
moze réwniez dochodzi¢ kary umownej, nawet jezeli nie zgtosita takiego zastrzezenia przy odbiorze Dostawy. Jednakze po
ostatecznym uregulowaniu ptatnosci za Dostawy, GEA moze dochodzi¢ kary umownej wytacznie w przypadku, gdy odpowiednie
zastrzezenie zostato zgtoszone przy ostatniej ptatnosci.

W przypadku niezrealizowania Dostawy lub jej opdznienia przez Dostawce, wszelkie prawa przystugujgce GEA zgodnie z
obowigzujgcym prawem pozostajg w mocy bez ograniczen.

Odbidr, Przejscie ryzyka przypadkowej utraty lub uszkodzenia Dostaw

Dostawy podlegajg formalnemu odbiorowi tylko wtedy, jesli zostato to wyraznie uzgodnione pomiedzy GEA a Dostawcg lub jesli
wynika to z przepiséw prawa (,Odbiér”).

O ile nie uzgodniono inaczej, bez uszczerbku dla innych wymogéw prawnych, GEA moze dokona¢ Odbioru w kazdym przypadku w
terminie nie przekraczajgcym 14 dni od daty otrzymania Dostaw zgodnych z Umowa. Prébny rozruch lub uzytkowanie Dostaw nie sg
same w sobie jednoznaczne z Odbiorem. Cze$ciowe Odbiory sg co do zasady wykluczone. Czesciowy Odbiér jest dopuszczalny
wytgcznie na wniosek GEA, gdyby w przeciwnym razie Dostawy musiaty by¢ definitywnie wytgczone z dalszej kontroli technicznej ze
wzgledu na postep realizacji Umowy. We wszystkich innych aspektach, prawa i obowigzki GEA w odniesieniu do Odbioru sg
regulowane postanowieniami umownymi i ustawowymi, w szczegélnosci Odbiér moze zosta¢ dokonany wytacznie po odbiorze przez
upowaznione organy - jesli jest to wymagane przepisami prawa.

W przypadku Dostaw niewymagajgcych wykonania prac instalacyjnych i montazowych, przej$cie na GEA ryzyka ich przypadkowej
utraty lub uszkodzenia nastgpuje z chwilg przekazania Dostaw, po ich roztadunku w Miejscu Dostawy uzgodnionym w Umowie.
W przypadku Dostaw, ktére obejmuja réwniez instalacje i montaz, przeniesienie ww. ryzyka na GEA nastepuje po zakonczeniu jej
instalacji i montazu z chwilg Odbioru Dostawy.

Jakos¢, Kontrola, Instalacja, Testy i Odbiér:

Dostawca wprowadzi i bedzie utrzymywac¢ system kontroli jakosci w celu wykazania zgodnos$ci z wymogami Umowy i obowigzujgcymi
przepisami prawa. Dostawca zastosuje sie do wymogéw w zakresie zapewnienia jakosci okreslonych przez GEA, ktére moga by¢
przez GEA zmieniane.

W przypadku Dostaw podlegajgcych testom i kontroli w ramach Fabrycznych Testéw Akceptacyjnych (FAT) w zaktadzie producenta,
Dostawca pokrywa wszelkie ich koszty i zapewni wszelkg aparature, wsparcie, dokumenty i inne informacje, energie elektryczng,
sprzet, paliwo, materiaty eksploatacyjne, przyrzady, site roboczg, materialy oraz odpowiednio wykwalifikowany i doswiadczony
personel, niezbedne do sprawnego przeprowadzenia testow.

Fabryczne testy akceptacyjne (,FAT”) muszg by¢ przeprowadzone w terminie okreslonym w harmonogramie projektu. Jezeli w
harmonogramie projektu nie okreslono terminu realizacji testéw FAT, Dostawca uzgodni z GEA czas i miejsce testow. GEA moze
zmieni¢ lokalizacje lub specyfikacje testéow oraz zleci¢ Dostawcy przeprowadzenie testéw dodatkowych bez Zzadnych kosztow
ponoszonych przez GEA.

Testy FAT sa przeprowadzane przez Dostawce i - na zgdanie GEA - w obecno$ci GEA. Testy FAT muszg by¢ przeprowadzane
zgodnie z wymogami GEA, powszechna praktykg branzowa i ogélnie przyjetymi standardami w celu uzyskania na podstawie testu
prawdziwego i rzetelnego potwierdzenia spetnienia wymagan Umowy.

Przed wysytka Dostaw z miejsca ich produkcji przez Dostawce oraz dla mozliwosci uzyskania przez Dostawce $wiadectwa testu FAT
konieczne jest bezwarunkowe zaakceptowanie wynikow FAT przez GEA. Zatwierdzenie FAT przez GEA nie zwalnia Dostawcy z
petnej odpowiedzialnosci za spetnienie wszelkich wymagan Umowy. Po uzyskaniu zatwierdzenia, Dostawca przygotuje formalny
raport z testu FAT do podpisu przez obie strony.

Jesli w ramach FAT wykazana zostanie niezgodno$¢ Dostaw z Umowa, w tym z wymaganiami technicznymi, wynik testu FAT jest
negatywny, a Dostawca ma obowigzek niezwlocznego usunigcia wszelkich wad. Dostawca powiadomi GEA o usunigciu wad. GEA
moze zazada¢ przeprowadzenia drugiego testu FAT we wskazanym przez GEA terminie. W przypadku negatywnych wynikéw
drugiego testu FAT, GEA moze zazgda¢ przeprowadzenia kolejnego testu FAT i/lub skorzysta¢ ze $rodkéw przystugujacych GEA w
przypadku naruszenia postanowien Umowy.

Wszelkie koszty i straty zwigzane z drugim testem FAT, rowniez z kolejnymi testami FAT, ponosi Dostawca.
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Po uruchomieniu Dostawy podlegajacej Odbiorowi nalezy przeprowadzi¢ test akceptacyjny w Miejscu Instalacji (‘SAT”) nie pozniej
niz w uzgodnionym terminie Odbioru. Celem testow SAT jest wykazanie, ze stan przedmiotu Dostawy spetnia wymagania umowne.
Test SAT zostanie przeprowadzony zgodnie z wymogami okreslonymi w Umowie oraz zgodnie z powszechng praktykg branzowa w
celu zapewnienia, ze daje on prawdziwy i rzetelny obraz mozliwosci operacyjnych i wydajnosci przedmiotu Dostawy. Jesli w Umowie
nie ma zapiséw dotyczacych protokotu SAT, GEA przekaze Dostawcy swdéj wzor najpdzniej 10 dni przed realizacjg testu.

O ile nie uzgodniono inaczej, Dostawca obstuguje przedmiot Dostawy poddawany testom SAT na wtasne ryzyko. Dostawca zapewni
na wiasny koszt $rodki do realizacji testow i pomiaréw oraz wystarczajgca liczbe personelu.

Odbiér Dostaw nastepuje pod warunkiem stwierdzenia zgodnosci Dostaw ze wszystkimi wymaganiami okreslonymi w Umowie. Jezeli
test SAT wykaze, ze Dostawy (w tym cata dokumentacja) sg pod kazdym wzgledem zgodne z Umowa, Dostawca moze zazada¢ od
GEA przygotowania Protokotu Odbioru do podpisu przez obie strony, na mocy ktérego ryzyko zwigzane z Dostawami przechodzi na
GEA.

Jezeli wynik testu SAT nie spetnia wymagan umownych, GEA moze odrzuci¢ Dostawe i odmoéwi¢ dokonania jej Odbioru. W takim
przypadku Dostawca niezwtocznie dokona wszelkich niezbednych zmian/poprawek i poinformuje GEA o nowym terminie testu SAT
zgodnie z powyzszg procedurg. Wszelkie koszty powtdrzonego testu/powtdérzonych testow SAT sg ponoszone Dostawce.

Prawa wtasnoéci, licencje

O ile nie uzgodniono inaczej, GEA nabywa wtasnos¢ Dostaw z chwilg ich przekazania w ustalonym w umowie Miejscu Dostawy,
niezaleznie od ewentualnej koniecznosci przeprowadzenia Odbioru Dostawy. Jezeli strony poczynity ustalenia co do zastrzezenia
tytutu wtasnosci przez Dostawce w kazdym przypadku tytut wiasnosci do Dostawy zostaje przeniesiony z Dostawcy na GEA najpo6zniej
z chwilg zaptaty ceny zakupu przez GEA, przy czym, bez wzgledu na ewentualne zastrzezenie, przeniesienie tytutu wtasnosci na
GEA nastepuje przed realizacjg ptatnosci w petnej wysokosci, z chwilg, gdy GEA rozpoczyna przetwarzanie, fgczenie lub integracje
przedmiotéw Dostaw (realizowanych z zastrzezeniem tytutu wiasnosci) w ramach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej lub w
przypadku ich odsprzedazy.

Dostawca jest zobowigzany do przeniesienia na GEA lub zapewnienia uzyskania przez GEA niewylgcznego i przenoszalnego,
nieograniczonego w czasie oraz co do przedmiotu i terytorium - prawa uzytkowania wszystkich zawartych w Dostawach
tresci/rozwigzan chronionych prawem wiasnosci intelektualnej, prawem autorskim bgdz prawami wiasnosci przemystowej. Obejmuje
to wykorzystywanie ich w ramach wtasnej dziatalnosci lub dziatalnosci stron trzecich, a takze ich powielanie, dystrybucje, prezentacje,
wystawy, przetwarzanie lub przeksztatcanie.

Rysunki, plany, narzedzia

Dostawca przekaze GEA bez dodatkowej optaty wszystkie rysunki i inne dokumenty techniczne przygotowane w celu wykonania
Umowy. Prawa wiasnosci intelektualnej do tych rysunkéw i dokumentéw pozostajg nienaruszone.

Zatwierdzenie przez GEA rysunkoéw, obliczen i innych dokumentéw technicznych nie wptywa na wytgczng odpowiedzialno$¢ Dostawcy
za realizacje Dostaw zgodnie z Umowa. O ile Dostawca nie wyrazi sprzeciwu na pismie, dotyczy to réwniez propozycji i zalecen GEA,
jak réwniez modyfikacji / zlecen zmiany omawianych migdzy Dostawcag a GEA.

Dostawca przekaze GEA wszystkie rysunki, dokumenty i inne zapisy zgodnie z Umowa. Ponadto dostarczona zostanie cata
dokumentacja niezbedna do przeprowadzania napraw, konserwacji i serwisowania przedmiotu Dostaw. Cata dokumentacja zostanie
sporzgdzona w jezyku okreslonym przez GEA w Umowie oraz dodatkowo w jezyku angielskim. Jezeli w Umowie nie wskazano
zadnego jezyka, cata dokumentacja zostanie sporzgdzona w jezyku polskim, a korespondencja bedzie prowadzona w jezyku polskim
lub angielskim. Na zgdanie GEA, Dostawca przekaze bezptatnie wszystkie rysunki, dokumenty i pozostatg dokumentacje rowniez w
formie elektronicznej, jesli jest dostepna.

Dostawca nieodwotalnie przyznaje GEA w ramach uzgodnionego wynagrodzenia prawo do korzystania z rysunkéw, dokumentéw i
innych zapiséw do wszelkich celéw zwigzanych z realizacja, eksploatacjg, modyfikacjg, konserwacjg i naprawg przedmiotu Dostaw
lub ich czesci. Obejmuje to prawo do udzielania sublicencji na rzecz klientéw GEA i/lub os6b wyznaczonych przez GEA lub jej klientéw.
Wszelkie dokumenty wykonawcze, rysunki, urzadzenia, narzgedzia, modele i inne elementy (,Materiaty"), ktiére GEA przekaze
Dostawcy w celu wykonania Umowy lub ktére sg wytwarzane do celdw okreslonych w Umowie (niezaleznie od tego, czy GEA jest za
nie odrebnie fakturowana przez Dostawce) pozostajg wiasnosciag GEA. Dostawca oznaczy je jako wlasno$¢ GEA, bedzie je
przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu, ubezpieczy je w racjonalnym zakresie od kradziezy, pozaru, zalania i wlamania oraz bedzie
ich uzywa¢ wytgcznie do celéw zwigzanych z Umowa. W przypadku braku innych uzgodnien, koszty ich konserwacji i naprawy
ponoszg GEA i Dostawca w réwnych cze$ciach. Jednakze w zakresie, w jakim poniesione koszty wynikajg z wad produktéw
wytworzonych przez Dostawce lub z niewtasciwego uzytkowania badz niewtasciwego przechowywania przez Dostawce, koszty te
pokrywa wytacznie Dostawca. Dostawca niezwtocznie powiadomi GEA o wszelkich istotnych uszkodzeniach Materiatow. Materiaty
zostang niezwtocznie zwrécone GEA na jej zadanie, jednak w kazdym przypadku najpézniej bezposrednio po wykonaniu Umowy.
Przekazanie Materiatéw stronom trzecim jest zabronione. Dostawca nie nabywa zadnych dalszych praw do dostarczonych Materiatéw.
GEA zastrzega sobie wszelkie prawa do rysunkéw wykonanych zgodnie z jej specyfikacjami oraz do opracowanych przez nig
procesow.

Dostawca jest uprawniony do przetwarzania i tgczenia Materiatéw wytgcznie po uzyskaniu uprzedniej zgody GEA na pismie, chyba
ze takie upowaznienie wynika z celu Umowy. Dostawca bedzie przetwarza¢ Materiaty jako producent dziatajacy na rzecz GEA, ale
bez prawa zaciggania jakichkolwiek zobowigzan w imieniu GEA. W przypadku przetwarzania lub potaczenia Materiatéw z innymi
towarami, ktére nie stanowig wtasnosci GEA, Dostawca w kazdym przypadku ponosi odpowiedzialno$¢ za to, ze GEA nabedzie
wspoiwtasno$¢ nowo wytworzonych rzeczy w czesci wynikajacej ze stosunku biezacej wartosci rynkowej Materiatéw do biezgcej
wartosci rynkowej innych uzytych towaréw; w przypadku, gdy prawo wtasnosci GEA do Materiatéw wygasa w wyniku potaczenia,
Dostawca juz w chwili zawarcia Umowy przenosi na rzecz GEA bez dodatkowej optaty, ze skutkiem natychmiastowym (jakkolwiek
zawieszonym do chwili potaczenia), wszelkie prawa wiasnosci przystugujgce Dostawcy w odniesieniu do nowo wytworzonych
zapasow/towaréw w czesci okreslonej w sposoéb opisany powyzej i zabezpieczy je na rzecz GEA.

Zapewnienie jakosci, przechowywanie dokumentéw, audyt

Dostawca samodzielnie sprawdzi specyfikacje, rysunki, obliczenia i inne wymagania GEA pod katem wszelkich niejasnosci,
sprzecznosci i/lub btedéw z wykorzystaniem posiadanej wiedzy fachowej i technicznej. Dostawca niezwtocznie zawiadomi GEA o
wszelkich watpliwosciach, réwniez dotyczacych przeznaczenia i uzytkowania zaktadanego przez GEA w Umowie, tak aby poczyni¢
wspolne ustalenia co do rozwigzania tej kwestii.

Dostawca ustanowi i wykaze utrzymywanie dobrze funkcjonujgcego systemu zapewnienia jako$ci zgodnego z najnowszymi normami
odnoszgcymi sie do branzy Dostawcy (co najmniej zgodnie z DIN EN ISO 9000, 9001). W zakresie odpowiedzialno$ci Dostawcy lezy
wprowadzanie $rodkéw zapewnienia jakosci, w tym prowadzenie wymaganej dokumentacji. Dostawca bedzie przechowywaé
dokumentacje zgodnie z wymogami prawnymi i umownymi, co najmniej przez okres dziesieciu (10) lat.

Przed realizacjg dostawy, Dostawca przeprowadzi staranng kontrole wysytanych towaréw. Przedmiotem Dostawy bedg jedynie
towary, ktére pomysinie przeszty kontrole. Dostawca niezwilocznie poinformuje GEA na pismie w przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek probleméw z jakoscig lub innych wad w Dostawach, w szczegdlnosci o wszelkich potencjalnych zagrozeniach dla
zdrowia i bezpieczenstwa wynikajgcych z Dostaw oraz o utrudnieniach w uzytkowaniu, jak réwniez przekaze wszelkie dane i
informacje umozliwiajgce identyfikacje Dostaw, ktérych to dotyczy.

W przypadku ztozenia przez GEA u Dostawcy kilku zaméwien na okreslone Dostawy, Dostawca, przed przyjeciem kolejnego
zamodwienia, niezwiocznie poinformuje GEA o wszelkich istotnych zmianach jakos$ciowych w Dostawach, w szczegélnosci
dotyczacych procesu produkcyjnego lub komponentéw, elementéw lub podstawowych materiatéw, nawet jesli zmiany te mieszczg sie
w zakresie specyfikacji.

Na pisemne zgdanie ztozone z odpowiednim wyprzedzeniem, GEA jest uprawniona do wgladu w dokumentacje Dostawcy i dostepu
do pomieszczen Dostawcy w celu kontroli systemu i $srodkéw zapewnienia jakos$ci przez niezaleznych audytoréw w normalnych
godzinach pracy. Kontrola nie zwalnia Dostawcy z odpowiedzialnosci za wady. GEA ma uzasadniony interes uzyskujac wglad do
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raportéw Dostawcy z kontroli i testow Dostaw realizowanych na rzecz GEA. Dostawca jest zobowigzany do umozliwienia takiego
wgladu i przeprowadzenia kontroli.

14. Cze$ci zamienne i eksploatacyjne

14.1. Dostawca zobowigzuje sie do oferowania GEA odpowiednich czes$ci zamiennych i eksploatacyjnych do swoich Dostaw przez okres
co najmniej dziesieciu (10) lat od daty dostawy na standardowych warunkach rynkowych. O ile nie poczyniono innych ustalen, w tym
okresie obowigzujg ceny czesci zamiennych i eksploatacyjnych uzgodnione w kontekscie pierwotnej Dostawy, chyba ze Dostawca
wykaze, ze zmiana cen jest uzasadniona.

14.2. Dostawca poinformuje GEA bez zbednej zwioki, jezeli realizacja dostaw odpowiednich czesci zamiennych i eksploatacyjnych okaze
sie niemozliwa na warunkach okreslonych w punkcie 14.1 przez okres dtuzszy niz dziesie¢ (10) lat, aby GEA miata sposobnos¢ ich
zamo6wienia w odpowiednim terminie.

15. Wady fizyczne i prawne, wady seryjne

15.1. Dostawca gwarantuje, ze Dostawy sg zgodne z Umowa i w chwili przejscia ryzyka ich przypadkowej utraty lub uszkodzenia (ust. 9.3)
sg wolne od wad. Dostawy bedg pod kazdym wzgledem spetnia¢ warunki umowne, bedg zgodne z odnosnymi przepisami,
dyrektywami i normami (w tym miedzy innymi z Rozporzadzeniem UE 1935/2004/WE w sprawie materiatéw i wyrobéw
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia, jesli sg do niego wyrazne odniesienia), w szczegolnosci z odpowiednimi przepisami w
zakresie bezpieczenstwa, bhp oraz przepisami i rozporzadzeniami dotyczgcymi ochrony $rodowiska i ochrony przeciwpozarowe;j.
Ponadto Dostawy bedg zgodne z aktualnym stanem nauki i techniki oraz bedg wysokiej jakosci pod wzgledem rodzaju i gatunku, jak
réwniez beda zdatne do zastosowan okreslonych w Umowie. Jezeli w Umowie nie wskazano zadnego przeznaczenia, bedzie ono co
najmniej odpowiednie do powszechnie przyjetego zastosowania dla danego przedmiotu Dostawy. Jezeli Dostawca dostarczyt
wstepng prébke, ktéra zostata zatwierdzona przez GEA, Dostawy muszg byé dodatkowo zgodne z wiasciwosciami zatwierdzone;j
probki.

15.2. W przypadku wad materiatowych, konstrukcyjnych lub projektowych Dostaw lub innych niezgodnosci Dostaw, w tym ustug, z Umowa,
GEA przystugiwa¢ beda bez zadnych ograniczen wszelkiego rodzaju ustawowe i umowne prawa i roszczenia z tytutu
gwarancji/rekojmi Dostawcy zgodnosci dostaw z Umowa, w szczegdlnosci z tytutu dorozumianej/ustawowej rekojmi za wady fizyczne
zgodnie z polskim Kodeksem cywilnym, jak réwniez z tytutu gwarancji udzielonych dodatkowo przez Dostawce, z zastrzezeniem
postanowien niniejszych Warunkéw i/lub warunkéw poszczegélnych Uméw. W szczegdlnosci GEA bedzie uprawniona, weditug
wiasnego uznania, do (i) zazadania od Dostawcy jak najszybszego usuniecia wad lub ponownego dostarczenia Dostawy wolnej od
wad, a jesli wady nie zostang usuniete niezwtocznie lub Dostawca nie wymieni niezwtocznie Dostawy — do (i) albo odrzucenia/odmowy
przyjecia Dostawy (wypowiedzenia/rozwigzania lub odstgpienia od umowy) i zadania zwrotu wszystkich kwot zaptaconych Dostawcy
albo do obnizenia ceny za Dostawe odpowiednio do jej zmniejszonej wartosci. Dostawca pokryje wszelkie koszty poniesione w
zwigzku z naprawg lub wymiang wadliwych Dostaw (w tym w szczegdlnosci koszty transportu, obstugi, sortowania, instalacji,
demontazu/usuniecia, materiatéw i robocizny). We wszystkich innych aspektach GEA przystugujg nieograniczone uprawnienia i
roszczenia z tytutu rekojmi za wady oraz gwarancji, a takze roszczenia odszkodowawcze. Jesli Dostawy zostang wtgczone/uzyte do
proceséw produkcyjnych w zaktadach GEA lub klientéw GEA, Zadanie wykonania $wiadczenia w p6zniejszym terminie moze zosta¢
uznane przez GEA za zbedne/bezprzedmiotowe.

15.3. Koszty poniesione przez Dostawce w zwigzku ze sprawdzaniem Dostaw i ich naprawg pokrywa Dostawca, nawet jesli okaze sig, ze
wada w rzeczywistosci nie wystgpita. Postanowienie to nie zwalnia GEA z mozliwej odpowiedzialnosci za koszty poniesione przez
Dostawce w przypadku nieuzasadnionego zgdania usuniecia wad, jakkolwiek GEA ponosi odpowiedzialno$¢ za te koszty wytgcznie
wtedy, jezeli wskutek razgcego niedbalstwa btednie ocenita, ze wada istnieje.

15.4. Udostepnienie probki produktu, rysunkéw lub innych dokumentéw technicznych przez GEA nie wptywa na prawa z tytutu rekojmi
przystugujace GEA. Zaptata, kontrola lub otrzymanie catosci lub czgsci Dostaw nie stanowi odbioru Dostawy przez GEA i nie jest
réwnoznaczne ze zrzeczeniem sig praw GEA wynikajgcych z niniejszych Warunkoéw.

15.5. GEA nie ma obowigzku sprawdzania Dostaw pod kgtem wad/niezgodnosci w momencie ich dostawy. Jesli GEA wedtug wtasnego
uznania podejmie takg decyzje, prawny obowigzek GEA dotyczacy kontroli Dostaw przy dostawie w przypadku zakupow
komercyjnych (umowy sprzedazy oraz umowy o dzieto i umowy o dostawy materiatéw) jest ograniczony do kontroli widocznych z
zewnatrz uszkodzen w transporcie oraz widocznych rozbieznosci co do przedmiotu dostawy i ilosci, jak réwniez innych oczywistych
wad i w razie stwierdzenia nieprawidtowos$ci - wystania zawiadomienia Dostawcy o wadach w ciggu jednego (1) tygodnia od
otrzymania Dostaw przez GEA. W przypadku wad ukrytych, tj. trudnych do wykrycia w momencie dostawy, okres ten biegnie od
momentu ich wykrycia. GEA nie ma obowigzku przeprowadzania kontroli i powiadamiania o wadach innych niz okreslone w niniejszym
ustepie 15.5. W przypadku pdzniejszego zawiadomienia o wadach, GEA nie traci zadnych przystugujacych jej praw wobec Dostawcy
wynikajgcych z wad/niezgodnosci Dostawy z Umowa.

15.6. 15.6 GEA jest uprawniona do samodzielnego usunigcia wad na koszt i ryzyko Dostawcy bez konieczno$ci uzyskania
jakiegokolwiek orzeczenia/upowaznienia sadu oraz bez wptywu na odpowiedzialno$¢ Dostawcy z tytutu wad, jezeli (i) Dostawca nie
usunie wad pomimo wezwania do ich usuniecia w odpowiednim terminie zakreslonym przez GEA, a w szczegdlnosci gdy (ii) istnieje
bezposrednie niebezpieczenstwo lub szczegdina nagta potrzeba, a Dostawca nie zareaguje na uprzednie zawiadomienia o wadach i
koniecznos$ci natychmiastowego ich usuniecia. Wyznaczenie takiego terminu nie jest konieczne, jezeli Dostawca wprost odmoéwit
usuniecia wady. Strony moga réwniez uzgodni¢ mozliwo$¢ usunigcia drobnych wad przez GEA na koszt i ryzyko Dostawcy.

15.7. Ponadto do wad prawnych zastosowanie majg ponizsze postanowienia:

15.7.1. Dostawca gwarantuje, ze w momencie przeniesienia wtasnosci Dostawy sg wolne od wad prawnych. W szczegélnosci Dostawca
gwarantuje, ze osoby trzecie nie mogg dochodzi¢ zadnych praw w zwigzku z Dostawami, w szczegdInosci zadnych praw rzeczowych
i praw wiasnosci intelektualnej, takich jak prawa patentowe, prawa do znakéw towarowych, prawa do wzoréw uzytkowych, prawa do
wzoréw przemystowych i prawa autorskie (zwane dalej ,Prawami wtasnosci intelektualnej”, ,PWI") oraz nie istniejg jakiekolwiek inne
ograniczenia wynikajgce z prawa publicznego, jak réowniez gwarantuje, ze prawa wiasnosci intelektualnej przystugujace stronom
trzecim nie sa/bedg naruszone w Polsce / kraju przeznaczenia Dostaw. Dostawca zapewni, ze uzyskat i udzielit GEA wszelkich praw,
licencji i zezwolen dla posiadaczy praw wtasnosci intelektualnej wymaganych w zakresie niezbednym do korzystania z Dostaw przez
GEA lub klientow GEA.

15.7.2. Jezeli strona trzecia wystgpi przeciwko GEA z roszczeniem z tytutu naruszenia praw wtasnosci intelektualnej w odniesieniu do
Dostaw lub w zwigzku z Dostawami, Dostawca - bez uszczerbku dla pozostatych praw przystugujacych GEA - na wiasny koszt i wedtug
uznania GEA (i) uzyska prawo uzytkowania Dostaw lub (ii) zmodyfikuje Dostawy w taki sposéb, aby nie naruszaty zadnych praw
wiasnosci intelektualnej lub (iii) zastapi Dostawy nowymi Dostawami, ktére nie naruszajg praw wtasnosci intelektualne;.

15.7.3. Dostawca zobowigzuje si¢ zabezpieczy¢ GEA przed wszelkimi roszczeniami 0séb trzecich i zwolni¢ GEA od odpowiedzialnosci
z tytutu ww. wad prawnych, z uwzglednieniem zwigzanych z tym kosztéw obrony prawnej. Zobowigzanie to obejmuje wszelkie
istniejgce i potencjalne/przyszte roszczenia 0s6b trzecich dochodzone przeciwko GEA lub klientom GEA, jak i obowigzek naprawienia
poniesionej przez GEA szkody.

15.8. Ponizsze postanowienia stosuje sie niezaleznie od gwarancji/rekojmi za wady, jezeli Dostawy (w tym materiaty, komponenty lub
(pod)systemy) wykazujg czestotliwo$é podobnych wad znaczaco przekraczajgca typowe wartosci lub przewyzszajg czestotliwo$é
deklarowang przez Dostawce (zwane dalej ,Wadami seryjnymi"). O ile nie uzgodniono inaczej w Umowie, przyjmuije si¢, ze Wada
Seryjna wystepuje w przypadku stwierdzenia w ramach zrealizowanych Dostaw, ze liczba wadliwych produktéw z podobng wada
przewyzsza 20%.

15.9. W przypadku Wady Seryjnej
(i) Dostawca przedstawi i wdrozy na witasny koszt plan eliminacji wady, ktéry obejmuje $rodki majgce na celu rekompensate za

spodziewane wadliwe dziatanie innych komponentéw z tej dostawy ze wzgledu na ten sam rodzaj powstatej szkody;
(i) GEA moze zazada¢ wymiany wszystkich dostarczonych przedmiotéw Dostaw z wadliwej partii, chyba ze Dostawca wykaze, ze
Wada Seryjna nie wystepuje w pozostatej czesci partii;
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(iiiy Dostawca pokryje wszelkie koszty i wydatki poniesione przez GEA w zwigzku z wymiang przedmiotu Dostaw w zakresie, w jakim
Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za Wade Seryjng.

Uprawnienia/roszczenia, o ktérych mowa w ust. 15.9 wygasajg w tym samym czasie, co inne uprawnienia/roszczenia z tytutu rekojmi

za wady lub gwarancji zgodnie z ust. 16 lub ust. 41 niniejszych Warunkéw. Ponadto GEA przystuguje peten zakres roszczen

ustawowych w przypadku wystgpienia wady seryjnej, w tym odszkodowanie, w odniesieniu do wszystkich Dostaw dotknietych wada

seryjna.

Termin/okres odpowiedzialnoéci Dostawcy za wady (Okres Gwaranciji)

Termin/okres ponoszenia przez Dostawce odpowiedzialnos$ci za wady Dostaw na podstawie rekojmi za wady fizyczne i gwarancji
(Okres Gwarancji), wynosi 36 miesiecy od pdézniejszej z dat: ich fizycznej dostawy albo Odbioru Dostaw, chyba ze inne postanowienia
niniejszych Warunkéw (w szczegoélnosci ust. 41) lub obowigzujace prawo przewidujg dtuzszy termin/okres odpowiedzialnosci —
woéwczas obowigzuje ten diuzszy termin/okres. Dostawca jest zobowigzany do usunigcia wad (wymiany Dostaw lub ich elementéw
na niewadliwe lub do ich naprawy) stwierdzonych przed uptywem ww. terminu/okresu. Niezaleznie od tego, GEA jest uprawniona do
zgdania naprawienia szkody na zasadach ogdlnych.

W razie wymiany Dostawy na nowg lub usuniecia wad poprzez istothg naprawe Dostawy, bieg okresu odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji i/lub rekojmi za wady Dostawy rozpoczyna sie ponownie z chwilg dostarczenia niewadliwej — wymienionej lub naprawionej
Dostawy. Jezeli Dostawca wymienit lub naprawit czesé Dostawy, postanowienie poprzedniego zdania stosuje sie odpowiednio do
czesci wymienionej lub naprawionej. W innych wypadkach termin gwarancji/rekojmi za wady ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu
ktérego wskutek wady Dostawy GEA lub uzytkownik koncowy nie mogt korzysta¢ z Dostawy. Jezeli po usunieciu wady konieczny jest
Odbiér, bieg terminu rekojmi za wady lub gwarancji rozpoczyna sie ponownie po dokonaniu Odbioru.

Terminy, bieg, zawieszenie lub przerwanie biegu terminéw przedawnienia roszczen sg regulowane przez obowigzujgce przepisy
prawa polskiego.

Srodki zaradcze przystugujgce GEA

W przypadku naruszenia lub spodziewanego naruszenia przez Dostawce ktéregokolwiek z jego zobowigzan wynikajgcych z Umowy,
w tym niedotrzymania uzgodnionych Termindw Dostaw (czgs$ciowych lub kofhcowych), niedotrzymania o$wiadczen/zapewnien lub
gwarancji lub odmowy zastosowania $rodka zaradczego, GEA moze, w maksymalnym zakresie dozwolonym obowigzujgcymi
przepisami prawa, podjaé jedno lub wiecej z ponizszych dziatan: (1) odméwié Odbioru Dostawy lub (2) zazadaé natychmiastowego
(maksymalnie w ciggu 7 dni) naprawienia/usuniecia nieprawidtowosci przez Dostawce, albo, gdyby wady/naruszenia nie zostaty
usuniete (3) usunagé naruszenia wiasnym staraniem, ale na rachunek/koszt i ryzyko Dostawcy - bez koniecznosci uzyskania
orzeczenia/upowaznienia sgdu, w tym poprzez zakup takich samych lub podobnych Dostaw od innego dostawcy, a takze
odzyskac/zada¢ od Dostawcy zaptaty roznicy wynikajgcej z wyzszej ceny takiego zakupu, jak réwniez poniesionych w zwigzku z
naruszeniem kosztéw, wydatkow i szkody (4) odzyskac/zada¢ od Dostawcy naprawienia szkod i strat wynikajacych z naruszenia
Dostawcy, w tym zwrotu wszelkich kosztéw i wydatkéw — poniesionych lub takich, ktére prawdopodobnie zostang poniesione) przez
GEA w zwigzku z zastosowaniem $rodkéw zaradczych lub wynikajacych z obcigzenia nimi GEA przez Klienta GEA; (5) potraci¢ z
ptatnosci naleznych (naleznosci) Dostawcy wszelkie szkody, straty, koszty i wydatki, ktore zostaty bgdz bedg poniesione w przysztosci
przez GEA; lub (6) wstrzymacé wszelkie ptatnosci do czasu petnego usunigcia naruszenia lub jego skutkéw.

Jezeli Dostawca nie wywigze sie z istotnego zobowigzania umownego i nie naprawi tego uchybienia w terminie 30 dni od daty
otrzymania pisemnego zawiadomienia o takim uchybieniu, niezaleznie od srodkéw zaradczych, o ktérych mowa powyzej, GEA ma
prawo odmowy przyjecia Dostaw oraz rozwigzania/wypowiedzenia albo odstgpienia od Umowy w catosci lub w czesci. Powyzsze
Srodki zaradcze nie sg wytgcznymi srodkami przystugujacymi GEA, lecz kumulujg sie ze srodkami zaradczymi okreslonymi w
niniejszych Warunkach lub w inny sposéb dostepnymi dla GEA na mocy obowigzujgcego prawa. Zaptata za Dostawy, kontrola lub
odbior catosci lub czesci Dostaw przez GEA nie stanowig zatwierdzenia ceny, wiasciwej jakosci lub ilosci/wielkosci zrealizowanej
Dostawy i nie sg réwnoznaczne ze zrzeczeniem sig jakichkolwiek praw wynikajgcych z Umowy lub z niniejszych Warunkéw oraz nie
zwalniajg Dostawcy z zadnej odpowiedzialnos$ci w tym zakresie.

Naprawienie szkody i ubezpieczenie

Bez uszczerbku dla wszelkich innych roszczen GEA wobec Dostawcy, Dostawca zwolni z odpowiedzialnos$ci i zabezpieczy GEA oraz
jej Podmioty Stowarzyszone, przedstawicieli, cztonkéw zarzadu, czionkéw kadry kierowniczej i pracownikéw przed wszelkimi
roszczeniami, kosztami i wydatkami (w tym na honoraria prawnikéw i koszty sgdowe) wynikajgcymi w catosci lub w czesci z
naruszenia/nienalezytego wykonania Umowy, a w szczegolno$ci z roszczen z tytutu wad w Dostawach realizowanych przez
Dostawce, z tytutu winy, naruszenia przepiséw obowigzujgcego prawa, roszczen z tytutu odpowiedzialnosci za produkt oraz
odpowiedzialno$ci producenta lub opartych na naruszeniu praw wtasnosci intelektualnej w zwigzku z Dostawami realizowanymi przez
Dostawce, tj. Dostawca roszczenia te zaspokoi i/lub naprawi poniesiong przez GEA szkode. W tym zakresie Dostawca jest rowniez
zobowigzany do zwrdcenia GEA wszelkich kosztéw i wydatkéw poniesionych wskutek zobowigzania GEA do wycofania produktu,
przeprowadzenia dziatan na rynku, dokonywania/publikowania ostrzezen, a poza tym informowania GEA o wszelkich $rodkach
przedsiebranych w zwigzku z wycofaniem produktéw z rynku. Poza tym, we wszystkich innych aspektach, Dostawca ponosi
odpowiedzialno$¢ przewidziang przez obowigzujgce przepisy prawa.

Bez uszczerbku dla innych roszczen GEA, Dostawca jest zobowigzany do utrzymywania rozszerzonego ubezpieczenia OC
dziatalno$ci zawodowej i odpowiedzialnosci cywilnej za produkt na odpowiednig kwote - (o ile nie uzgodniono inaczej) co najmniej w
wysokosci 5 milionéw EUR na jedno zdarzenie powodujgce szkode lub w wysokosci wartosci zamoéwienia netto (tj. bez VAT) danej
Dostawy, jesli warto$¢ zamoéwienia netto jest wyzsza.

Prawa do dokumentéw i zapiséw/rejestréow, poufnosé

W zakresie, w jakim GEA przekaze Dostawcy ilustracje, formy, szablony, prébki, projekty lub propozycje projektowe, rysunki, know-
how, dokumenty handlowe lub techniczne, oprogramowanie, obliczenia lub inne dokumenty i zapisy (zwane dalej ,Dokumentami"),
GEA zastrzega sobie do nich wszelkie prawa witasnosci i prawa wlasnosci intelektualnej/przemystowej, z uwzglednieniem praw
patentowych, praw do znakéw towarowych, praw do wzoréw uzytkowych i wzoréw, a takze prawa autorskie. Dostawca moze
korzysta¢ z Dokumentédw bez uprzedniej zgody GEA wytgcznie w zakresie, w jakim jest to bezwzglednie konieczne do konkretnych
celéw przewidzianych w Umowie. Tytut wiasnosci, w tym prawa autorskie do Dokumentéw przystugujg GEA.

Dostawca jest zobowigzany do zachowania w tajemnicy przed osobami trzecimi wszelkich informacji technicznych, operacyjnych i
biznesowych otrzymanych od GEA lub Podmiotu Stowarzyszonego w ramach lub w zwigzku z Umowa na Dostawy, ktére rozwazny
przedsiebiorca uznatby za poufne, w szczegolnosci know-how i tajemnice handlowe (zwane dalej ,Informacjami Poufnymi”), chyba
ze Informacje Poufne (i) sa lub stang si¢ powszechnie znane bez naruszenia przez Dostawce zobowigzan do zachowania poufnosci,
(ii) byly w spos6b oczywisty znane Dostawcy przed ich otrzymaniem i zostaly pozyskane zgodnie z prawem bez obowigzku
zachowania poufnosci, (iii) zostaty zgodnie z prawem ujawnione Dostawcy przez strony trzecie bez obowigzku zachowania poufnosci
lub (iv) GEA wyrazita uprzednig zgode na pi$mie na ujawnienie Informacji Poufnych w okres$lonym zakresie. Zobowigzanie do
zachowania poufnosci ma zastosowanie niezaleznie od sposobu udostepnienia danych Informacji Poufnych: w formie ustnej, pisemnej
lub w jakikolwiek inny sposéb. Zobowigzanie do zachowania poufnosci dotyczy réwniez projektéw, rysunkéw, opiséw, specyfikaciji,
mediéw elektronicznych, oprogramowania i odno$nej dokumentacji, prébek i prototypow.

Informacje Poufne mogg by¢ uzywane, powielane i wykorzystywane przez Dostawce wytgcznie w zwigzku z Umowg zawartg z GEA
i do celdw realizacji tej Umowy oraz moga zosta¢ udostgpniane wytgcznie tym osobom w ramach dziatalnosci Dostawcy, ktére muszag
je poznac¢ na potrzeby realizacji Dostaw na rzecz GEA. Przed ujawnieniem Informacji Poufnych, osoby te zostang zobowigzane do
zachowania poufnosci w poréwnywalnym zakresie. Dostawca podejmie wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia, ze Informacje
Poufne nie zostang udostgpnione stronom trzecim bez uprzedniego uzyskania wyraznej zgody GEA na pismie. Na zgdanie GEA
wszystkie Informacje Poufne pochodzace od GEA zostang niezwtocznie zwrécone GEA w catosci lub zniszczone w zakresie, w jakim
bedzie to technicznie wykonalne.
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Dostawca moze ujawni¢ Informacje Poufne w zakresie, w jakim jest do tego zobowigzany na mocy nakazu urzedowego lub sgdowego
lub bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa lub w zakresie, w jakim bedzie to konieczne do wyegzekwowania swoich praw
wynikajgcych z umowy zawartej z GEA. Jezeli jednak Dostawca zostanie zobowigzany do ujawnienia Informacji Poufnych,
niezwlocznie zawiadomi GEA o tym fakcie, tak aby umozliwi¢ GEA podjecie odpowiednich krokéw, w razie koniecznosci wspdinie z
Dostawca, w celu ochrony poufnosci Informacji, ktére podlegaja ujawnieniu. W kazdym przypadku Dostawca podejmie uzasadnione
starania w celu uzyskania zapewnienia poufnego traktowania Informaciji. Informacje Poufne podlegajgce ujawnieniu zostang
oznaczone jako ,Poufne” lub, w stosownych przypadkach, innym wtasciwym oznaczeniem, np. ,Osobiste i Poufne" itp.
Zobowiagzanie do zachowania poufnosci zgodnie z klauzulg 19 niniejszych Warunkéw obowigzuje przez okres pigciu (5) lat po
rozwigzaniu stosunku umownego, niezaleznie od przyczyny rozwigzania.

Sita wyzsza

Zdarzenia sity wyzszej, o ktérych kazda Strona jest zobowigzana powiadomi¢ drugg Strone w terminie nie dluzszym niz 7 dni od
powziecia wiadomosci o ich wystgpieniu, uprawniajg Strony do odroczenia wykonania swoich zobowigzan przez okres trwania
przeszkody spowodowanej sitg wyzszg oraz przez dodatkowy okres wymagany do ponownego podjecia wykonywania Umowy. Za
zdarzenia sity wyzszej uznaje sie¢ wszelkie zdarzenia, za ktére Strona nie ponosi odpowiedzialnosci i ktérym nie mozna byto zapobiec,
w szczegolnosci strajki, blokady, istotne zaktdcenia operacyjne (np. pozar, awaria maszyny, niedobory surowcéw lub energii), a takze
utrudnienia na szlakach komunikacyjnych, w kazdym przypadku trwajgce dtuzszy okres, ktére w znaczgcy sposob utrudniajg lub
uniemozliwiajg wykonanie zobowigzan Dostawcy lub GEA. Jezeli zdarzenia sity wyzszej lub zréwnane z nimi zdarzenia trwajg co
najmniej dwa (2) miesigce od powiadomienia o nich drugiej strony, zaréwno GEA, jak i Dostawca majg prawo wypowiedzie¢/rozwigzac
Umowe albo odstgpi¢ od Umowy przed uptywem kolejnych szesciu (6) miesigcy. Strony sg rowniez obowigzane do informowania sie
nawzajem mozliwie najszybciej o zakonczeniu zdarzen sity wyzszej.

W przypadku rozwigzania/odstgpienia od Umowy z powodu sity wyzszej strony zwracajg sobie wczesniej otrzymane od drugiej strony
$wiadczenia, z zastrzezeniem, ze GEA moze, wedtug witasnego uznania, zatrzymaé otrzymane wcze$niej Dostawy pod warunkiem
zaptacenia za nie uméwionej ceny, o ile wczesniej nie zostata uregulowana.

Kontrola eksportu

Strony majg $wiadomos$é, ze Dostawy moga podlega¢ ograniczeniom eksportowym i importowym, w szczegélnosci wymogom
dotyczacym uzyskania zezwolenia i/lub korzystanie z Dostaw moze podlegaé ograniczeniom za granicg. Dostawca bedzie
przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw dotyczacych kontroli przywozu i wywozu, przepiséw celnych i regulacji
dotyczacych handlu zagranicznego oraz odnos$nych przepiséw prawa, rozporzadzen i wymogow (zwanych dalej ,Regulacjami
dotyczacymi handlu zagranicznego") oraz zapewni uzyskanie wszystkich licencji lub zezwolen importowych i eksportowych
wymaganych do wypetnienia swoich zobowigzan.

Dostawca niezwtocznie dostarczy GEA na pismie wszelkie informacje i dane wymagane przez GEA lub klienta GEA w celu
zapewnienia zgodnos$ci ze wszystkimi regulacjami dotyczacymi handlu zagranicznego. Na potrzeby kazdej wysytki, Dostawca
przekaze GEA co najmniej nastepujgce informacje dotyczace kontroli eksportu oraz dane dotyczace handlu zagranicznego:

- o$miocyfrowy numer taryfy celnej wysytanych towaroéw;

- kraj pochodzenia (w przypadku niepreferencyjnego pochodzenia towaréw);

- na zadanie GEA:

o Deklaracje dostawcy o preferencyjnym pochodzeniu towaréw;
o Inny dokument na potwierdzenie preferencyjnego pochodzenia;

- jesli dostarczone towary podlegajg ograniczeniom zgodnie z obowigzujgcymi regulacjami dotyczgcymi handlu
zagranicznego (np. unijnym wykazem towaréw podwojnego zastosowania / amerykanskim wykazem kontroli handlu),
dalsze szczegdtowe informacje, w tym odpowiedni numer wykazu towaréw.

Dostawca przekaze GEA mozliwe najwczes$niej niezbedne informacje dotyczace kontroli wywozu oraz dane dotyczace handlu
zagranicznego. W przypadku towardw lub ustug podlegajacych zezwoleniu na wywoz takie przekazanie informaciji nastapi najpdzniej
wraz z pisemnym potwierdzeniem zamoéwienia. W pozostatych przypadkach wymagane informacje dotyczace kontroli eksportu oraz
dane dotyczgce handlu zagranicznego zostang dostarczone GEA nie pdzniej niz trzy (3) Dni bankowe przed wysytkg Dostaw. Jezeli
informacje i dane nie zostang przekazane terminowo, Dostawa / Umowa nie zostang uznane za zrealizowane. Jezeli Dostawa podlega
w catosci lub w czesci ograniczeniom eksportowym wynikajgcym z przepiséw krajowych lub migdzynarodowych, Dostawca
niezwtocznie poinformuje GEA o tym fakcie.

Wykonanie Umowy przez GEA podlega zastrzezeniu, ze nie istniejg zadne przeszkody w wykonaniu Umowy wynikajgce z regulacji
dotyczacych handlu zagranicznego lub embarga i/lub inne poréwnywalne sankcje lub przepisy prawa utrudniajace wykonanie Umowy.

Pochodzenie towaréw

Dostawca okresli pochodzenie towaréw (Kraj pochodzenia) w dokumentacji handlowej, w szczegolnosci na fakturze i w dowodzie
dostawy oraz, na zgdanie GEA, dostarczy bezptatnie $wiadectwo pochodzenia lub zaswiadczenie o pochodzeniu Dostaw lub
(dtugoterminowg) deklaracje Dostawcy.

Dostawy bedg zgodne z warunkami pochodzenia okreslonymi w dwu- lub wielostronnych umowach dotyczgcych pochodzenia
preferencyjnego lub z jednostronnymi warunkami pochodzenia Ogdinego Systemu Preferencji dla Krajéw Beneficjentéw (GSP), pod
warunkiem, ze Dostawy sg objete zakresem takiego obrotu towarowego.

REACH

Dostawy beda pakowane zgodnie ze specyfikacjg i wytycznymi GEA w zakresie opakowania. Nalezy podjg¢ odpowiednie $rodki
ochronne majgce na celu zapobieganie uszkodzeniom spowodowanym wilgocig, deszczem, wstrzasami itp., zgodnie z
charakterystykg i wymogami Dostawy, aby zapewni¢ bezpieczny transport do miejsca dostawy bez uszkodzen lub pogorszenia
jakosci. Wszystkie drewniane materiaty opakowaniowe, w tym miedzy innymi palety, beda zgodne z normg ISPM15.

Opakowanie, oznakowanie i wysytka produktdw niebezpiecznych wymaga zgodnos$ci z odnosnymi przepisami krajowymi i
migdzynarodowymi. W szczegdlnosci, Dostawca spetni zobowigzania odnoszgce sie do Dostawcy wynikajgce z Rozporzgdzenia WE
1907/2006 (,REACH”) i dostarczy karte charakterystyki zgodng z REACH w jezyku kraju przeznaczenia.

Dostawca zapewni, ze wszystkie sktadniki Dostawy zostang faktycznie wstepnie zarejestrowane, zarejestrowane lub zwolnione z
obowigzku rejestracji oraz, w stosownych przypadkach, réwniez dopuszczone zgodnie z odnosnymi wymogami Dyrektywy REACH
do zastosowan zgtoszonych przez GEA. GEA nie jest w obowigzku uzyskania zezwolenia na mocy Dyrektywy REACH na dostawy
realizowane przez Dostawce.

Dostawca ponadto gwarantuje, ze Dostawy realizowane przez Dostawce nie bedg zawiera¢ substancji, o ktérych mowa w:

(i) Zatacznikach 1 do 9 do Rozporzadzenia REACH z pézniejszymi zmianami;

(i) Decyzji Rady 2006/507/WE (Konwencja Sztokholmska w sprawie trwatych zanieczyszczen organicznych) z pdzniejszymi
zmianami;

(iii) Rozporzgdzenia WE 1005/2009 w sprawie substancji zubozajgcych warstwe ozonowa, z pdzniejszymi zmianami;

(iv) (Dyrektywy RoHS (2002/95/WE) dla produktéw zgodnie z ich zakresem zastosowania.

Nalezy zastosowac¢ sie do norm okreslonych w Rozporzgdzeniu UE 765/2008/WE.

Dostawca niezwtocznie zawiadomi GEA, jesli Dostawy zawierajg substancje wymienione na tak zwanej "Liscie kandydackiej”
substancji wzbudzajgcych szczegolnie duze obawy (lista SVHC) zgodnie z rozporzadzeniem REACH. Dotyczy to réwniez substanc;ji
obecnych w biezagcych Dostawach, ktére zostaty dodane do ww. listy, a wczesniej na niej nie widniaty. Aktualnie obowigzujgca lista
jest dostepna pod adresem: https://echa.europa.eu/candidate-list-table.

Ponadto Dostawy nie mogg zawiera¢ azbestu, srodkéw biobdjczych ani materiatéw radioaktywnych. Jezeli takie substancje beda
zawarte w Dostawach, GEA zostanie o tym powiadomiona na piSmie przed dostawa, z podaniem substancji i numeru
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identyfikacyjnego (np. CAS) oraz otrzyma aktualng karte charakterystyki w odniesieniu do Dostaw. Realizacja tego rodzaju Dostaw
wymaga odregbnego zezwolenia udzielonego przez GEA.

Dostawca jest zobowigzany do zabezpieczenia i zwolnienia GEA z wszelkiej odpowiedzialno$ci w zwigzku z nieprzestrzeganiem
przez Dostawce wyzej wymienionych przepiséw oraz/lub do naprawienia wszelkich szk6d poniesionych przez GEA z powodu lub w
zwigzku z nieprzestrzeganiem przez Dostawce ww. przepisow.

Podwykonawcy, Cesja

Dostawca nie jest uprawniony do zlecania realizacji Dostaw podwykonawcom bez uzyskania uprzedniej zgody GEA wydanej na
pis$mie. Osoby realizujgce transport nie sg uwazane za podwykonawcow.

Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za staranny dobodr i nadzér nad podwykonawcami oraz za wypetnienie swoich zobowigzan
umownych, a takze za dziatania i zaniechania podwykonawcéw, a w szczegdlno$ci za wszelkie szkody spowodowane przez
ktéregokolwiek ze swoich podwykonawcéw. Niezaleznie od powyzszych zapiséw, Dostawca zapewni, iz w przypadku uzyskania
zgody na zatrudnienie podwykonawcoéw, natozone na nich obowigzki bedg co najmniej odpowiada¢ zobowigzaniom wynikajgcym z
Umowy i z niniejszych Warunkoéw.

Jezeli na terenie zaktadéw GEA wykonywanie sg prace przez personel Dostawcy, Dostawca zobowigze swoich pracownikéw do
przestrzegania obowigzujgcych przepiséw, w szczegélnosci przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom, bhp, ochrony
przeciwpozarowej oraz ochrony srodowiska.

Dostawca nie jest uprawniony do cedowania roszczen wynikajgcych ze stosunku umownego z GEA na osoby trzecie bez uzyskania
uprzedniej zgody GEA wydanej na pismie.

Roszczenia Dostawcy:
Z wyjatkiem przypadkéw, dla ktérych niniejsze Warunki okreslajg inny termin na zgtoszenie, oraz z wytgczeniem dochodzenia

naleznosci wynikajacych z faktur wystawionych przez Dostawce na podstawie Umowy zawartej z GEA, Dostawca jest zobowigzany
zgtosi¢ GEA wszelkie swoje roszczenia wobec GEA niezwtocznie, najpdzniej w terminie 7 dni kalendarzowych od zdarzenia lub
zdarzen stanowigcych podstawe roszczenia, pod rygorem uznania, ze Dostawca definitywnie sie ich zrzekt.

Roszczenie Dostawcy muszg by¢ zgtoszone w formie pisemnej z podaniem petnych danych dotyczacych kwoty roszczenia oraz
podstawy faktycznej i umownej, a takze z petng dokumentacja dowodowag. Jesli komplet dokumentaciji jest niedostepny w momencie
zgtaszania roszczenia, Dostawca przekaze dokumentacje uzupetniajacg niezwtocznie po jej uzyskaniu lub sporzadzeniu, jednak nie
pdzniej niz w terminie 21 dni od daty pierwotnego roszczenia.

Z zastrzezeniem dalszych warunkéw i wymagan okreslonych w niniejszym ustepie:

- mozliwo$¢ roszczenia o podwyzszenie ceny okreslonej w zamoéwieniu zakupu lub w inny sposéb uzgodnionej przez strony, o
naprawienie szkody, w tym odszkodowanie pieniezne jest ograniczone do (i) sytuacji, w ktérej Dostawca moze udokumentowadé, ze
zdarzenie lub zdarzenia stanowigce podstawe roszczenia zostalty spowodowane wytacznie i bezposrednio przez GEA, oraz ze
dziatania lub zaniechania Dostawcy w zaden spos6b nie przyczynity sie do takiego zdarzenia lub zdarzen; oraz (ii) zadania zwrotu
wytgcznie udokumentowanych kosztéw bezposrednich poniesionych przez Dostawce w uzasadnionej wysokosci, przy czym GEA nie
ponosi odpowiedzialnos$ci, a Dostawca zrzeka sie prawa do roszczen z tytutu kosztéw ogdinych, utraconych zyskoéw, kontraktéw lub
intereséw, utraty wartosci firmy, wszelkich szkod lub strat i kosztéw poniesionych w zwigzku ze wstrzymaniem dostaw, transportem i
ochrong Dostaw z przyczyn dotyczacych GEA, kosztéw obstugi prawnej i innych kosztéw dodatkowych oraz wszelkich posrednich lub
wtérnych/nastepczych/wynikowych szkéd, strat i kosztow.

Kwota wszelkich roszczen Dostawcy opartych lub odnoszacych sie do kosztéw osobowych Dostawcy zostanie okreslona poprzez
wyliczenie odpowiednich kwot wyptaconych bezposrednio zaangazowanemu personelowi Dostawcy, bez uwzglednienia kosztow
ogélnych ani wszelkiego rodzaju doptat/narzutéw; oraz

- roszczenie o wydtuzenie terminu ogranicza sie wytacznie do zakresu, w jakim Dostawca moze udowodni¢ na podstawie dokumentacji
dotyczacej analogicznego okresu, iz: (i) kluczowe/podstawowe dziatania Dostawcy zostaly opdznione; oraz (ii) zdarzeniem
powodujgcym opdznienie jest a) wyrazona wprost zmiana Umowy podpisana przez GEA, na podstawie ktérego Termin(y) Dostawy
ulegh(y) wprost wydtuzeniu lub zdarzenie zostato spowodowane w wyniku b) dziatania sity wyzszej lub c) istotnego naruszenia przez
GEA zobowigzania wynikajgcego z Umowy, i uchybienie to jest wytaczng przyczyng opdznienia ze strony Dostawcy; z zastrzezeniem
jednakze, ze Dostawcy nie przystuguje roszczenie o przediuzenie terminu jezeli (i) ma miejsce réwnoczesne opdznienie Dostawcy,
klienta GEA lub innych wykonawcéw w Miejscu Instalacii; (i) opéznienie wynika z uprzednich zdarzen, o ktérych GEA nie zostata
wczesniej we wtasciwym czasie powiadomiona.

Wszelkie roszczenia Dostawcy wynikajgce z opdznienia, zaktécenia, utrudnienia lub innych przeszkéd w realizacji Dostaw, Dostawca
jest zobowigzany zgtasza¢ na pi$mie w ciggu siedmiu dni od daty pierwszego wystapienia opdznienia, zakiécenia, utrudnienia lub
przeszkody pod rygorem utraty swoich uprawnien/roszczen z powyzszych tytutdw oraz uznania w razie braku zgtoszenia
w powyzszym terminie, ze Dostawca definitywnie zrzekt sie swoich ewentualnych roszczen wobec GEA.

Ptaca minimalna

Dostawca jest zobowigzany do zaptaty wynagrodzenia swoim pracownikom za realizacje Dostaw zgodnie z Umowag co najmniej w
wysokosci ptacy minimalnej wynikajgcej z odnosnych przepiséw prawa. Dostawca zwolni z odpowiedzialnosci i zabezpieczy GEA
przed roszczeniami skierowanymi przeciwko GEA w przypadku naruszenia/niedopetnienia tego obowigzku przez Dostawce lub jego
podwykonawcow.

Niezaleznie od innych praw do rozwigzania i odstgpienia od Umowy, GEA jest uprawniona do odstgpienia od Umowy lub rozwigzania
Umowy w trybie nadzwyczajnym, jezeli Dostawca i/lub jego podwykonawcy zostang uznani winnymi naruszenia obowigzujgcych
przepiséw dotyczacych ptacy minimalnej. Dostawca zobowigzany jest do rekompensaty na rzecz GEA wszelkich szkéd poniesionych
w wyniku odstapienia lub rozwigzania Umowy. We wszystkich innych aspektach zastosowanie majg przepisy ustawowe.

GEA moze w kazdym czasie wystgpi¢ do Dostawcy o pisemne potwierdzenie wyptaty wynagrodzenia zgodnie z przepisami
dotyczacymi ptacy minimalnej, jak réowniez zazgda¢ od Dostawcy odpowiedniego udokumentowania zgodnosci z niniejszg paragrafem
26, np. w szczegdlnosci oswiadczenia pracownikéw Dostawcy w sprawie ptacy minimalnej, potwierdzenia wystawionego przez
doradce podatkowego lub audytora Dostawcy.

Odpowiedzialno$¢ korporacyjna, zgodno$é z przepisami, ochrona danych

Dostawca zobowigzuje sie przestrzega¢ Kodeksu Postepowania GEA, ktéry zostaje wtaczony do niniejszej Umowy poprzez
odniesienie i jest dostepny na stronie internetowej GEA (www.gea.com/pl/company/suppliers/code-of-conduct/index.jsp) jak réwniez
zastosuje sie do wymogéw GEA co do rejestracji dostawcdéw i zapewnia, ze jego dyrektorzy, cztonkowie zarzadu, pracownicy,
dostawcy i podwykonawcy majg analogiczne zobowigzania. W przeciwnym razie GEA jest uprawniona do odszkodowania w petnym
zakresie, a takze moze w trybie natychmiastowym rozwigza¢ stosunek umowny, bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
wobec Dostawcy.

Przystepujac do Umowy oraz w trakcie jej realizacji, Dostawca zobowigzuje sie do przestrzegania obowiazujgcych wymogoéw ochrony
danych, w szczegdlnosci Europejskiego Rozporzgdzenia o Ochronie Danych Osobowych (VO (UE) 2016/679), jak rowniez polskich
przepiséw z Ustawy o ochronie danych z pézniejszymi zmianami. W przypadku zatrudnienia przez Dostawce podwykonawcow w celu
wypetnienia czgs$ci swoich zobowigzan umownych, Dostawca zapewni przestrzeganie wyzej wymienionych zobowigzan réwniez przez
swoich podwykonawcéw poprzez odpowiednig konstrukcje uméw podwykonawczych.

Dostawca bedzie podejmowac¢ dziatania zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami prawa, w tym miedzy innymi przepisami
o ochronie danych oraz wszelkimi ustawami, rozporzadzeniami i wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa informacii,
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cyberbezpieczenstwa i bezpieczenstwa informatycznego. Dostawca podejmie odpowiednie techniczne i organizacyjne $rodki
bezpieczenstwa w swoim obszarze dziatalnosci w celu zapewnienia ciggtego bezpieczenstwa informacji. Obejmujg one, miedzy
innymi, odpowiednie systemy zarzadzania i zgodno$¢ z powszechnymi standardami branzowymi. Obie strony zobowigzujg sie do
podjecia wszelkich niezbgdnych $rodkéw technicznych i organizacyjnych w celu zapewnienia bezpieczenstwa danych podczas
przetwarzania danych osobowych.

Prawo wtasciwe, Miejsce jurysdykcji

Niniejsze Warunki oraz stosunek prawny miedzy GEA a Dostawca wynikajacy z zawartej Umowy podlegajg prawu polskiemu, z
wytgczeniem Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach migedzynarodowej sprzedazy towaréw z dnia 11 kwietnia 1980 r.
(Konwencja ONZ).

Wszelkie spory wynikajgce ze stosunku umownego migdzy GEA a Dostawcy i w zwigzku ze stosunkiem umownym miedzy GEA a
Dostawca podlegaé beda wytacznej jurysdykcji sadu powszechnego wiasciwego dla GEA. GEA przystuguje rowniez prawo pozwania
Dostawcy przed sad wiasciwy miejscowo dla Dostawcy lub inny wtasciwy sad.

Dostawca bedzie nieprzerwanie i bezwarunkowo wykonywaé w petni wszystkie swoje zobowigzania umowne, niezaleznie od
toczacego sie postepowania sgdowego lub innego postgpowania.

Postanowienia rézne

Dostawca bedzie realizowa¢ Dostawy i ustugi jako niezalezny wykonawca na warunkach rynkowych. Stosunku pomiedzy stronami
nie nalezy w zadnym przypadku interpretowac jako stosunku mocodawca - agent, pracodawca - pracownik, spétka lub inny stosunek
o podobnym charakterze. Dostawca nie moze podawac sie za GEA ani dziata¢ w jej imieniu.

Stwierdzenie niewaznosci jednego lub wigcej postanowien niniejszych Warunkdéw lub ich czesci, nie wplywa na wazno$é innych
postanowien Warunkéw lub ich czesci.

Miejscem realizacji Dostaw, ktére nie obejmujg instalacji i montazu, jest adres dostawy wskazany przez GEA. Miejscem kolejnych
realizacji bedzie lokalizacja poszczegéinych Dostaw, a w razie watpliwosci adres dostawy okreslony przez GEA.

GEA os$wiadcza, ze posiada status duzego przedsiebiorcy w rozumieniu art. 4c ustawy o przeciwdziataniu nadmiernym opéznieniom
w transakcjach handlowych (t.j. Dz.U. z 2022 r. poz. 893).

Wypowiedzenie/rozwigzanie Umowy

GEA jest uprawniona do wypowiedzenia/rozwigzania ewentualnie odstgpienia od Umowy w dowolnym czasie do uptywu terminu
uzgodnionego w Umowie - bez podania przyczyny, przekazujgc Dostawcy wypowiedzenie na pi$mie. Dostawca niezwtocznie
zastosuje si¢ do wytycznych GEA. W przypadku wypowiedzenia/rozwigzania Umowy przez GEA, Dostawca tytutem jedynej
i wylacznej rekompensaty, otrzyma czesciowg zaptate umoéwionej ceny proporcjonalng do czesci zrealizowanych juz Dostaw
pomniejszong o wszelkie kwoty zaptacone przez GEA.

Ponadto, w granicach dozwolonych przez prawo, GEA przystuguje prawo do rozwigzania/wypowiedzenia albo odstgpienia od Umowy
bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci wobec Dostawcy z powodu jej wypowiedzenia/rozwigzania, w przypadku: (a)
zawarcia przez Dostawce dobrowolnego ukfadu z wierzycielami, bankructwa lub niewyptacalnosci Dostawcy lub jezeli Dostawca w
inny sposob nie bedzie w stanie regulowaé swoich zobowigzan finansowych w terminie, (b) zmiany osoby / podmiotu sprawujgcego
kontrole nad Dostawca (przy czym termin ,kontrola” oznacza posiadanie uprawnien do kierowania sprawami innego podmiotu/osoby)
lub (c) GEA stwierdzi w dobrej wierze, ze nastgpita istotna zmiana sytuacji finansowej Dostawcy, ktéra prawdopodobnie wplynie
niekorzystnie na zdolno$¢ Dostawcy do wywigzania si¢ z przyjetych zobowigzan.

Niezaleznie od poprzedzajgcych postanowien Strony majg prawo do natychmiastowego rozwigzania ewentualnie odstgpienia od
umowy z powodu zawinionego przez drugg Strone naruszenia istotnych warunkéw Umowy.

W przypadku rozwigzania/odstgpienia od Umowy przez GEA z winy Dostawcy, Dostawca moze zgda¢ uzgodnionego wynagrodzenia
wytgcznie za dotychczas wykonane prace, ale poza przypadkami, kiedy juz wykonane prace (lub ich czes$¢) nie nadajg sie do
wykorzystania przez GEA lub nie mozna zasadnie przyja¢, ze GEA bedzie z nich korzystac.

W takich okolicznosciach GEA moze przejg¢ w posiadanie ze skutkiem natychmiastowym wszystkie zrealizowane Dostawy (lub, wg
uznania GEA, ich czg$¢) z momentem ztozenia Dostawcy pisemnego os$wiadczenia o rozwigzaniu Umowy. Na zadanie GEA,
Dostawca jest zobowigzany do przeniesienia na GEA swoich praw do Dostaw przystugujacych mu na podstawie wszelkich uméw
z podwykonawcami.
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Warunki szczegdlne Uméw o wykonanie prac

Postanowienia ogdine

Poza postanowieniami rozdziatu A niniejszych Warunkéw do wszystkich Uméw zawartych pomiedzy GEA a Dostawcg o ustugi
obejmujgce wykonanie prac majg zastosowanie nastgpujgce postanowienia i warunki szczegdélne stanowigce modyfikacje niektérych
postanowien rozdziatu A, okreslajgce zasady realizacji tego rodzaju umoéw.

Realizacja uméw obejmujacych wykonanie prac

Ustugi $wiadczone w ramach Uméw o wykonanie prac obejmujg wszelkie czynnosci niezbedne do wykonania prac zleconych w
Umowie. Ustugi obejmujgce wykonanie prac, w tym wszelkie zwigzane z nimi Dostawy, muszg byé wykonane zgodnie z aktualnym
stanem wiedzy technicznej, a takze z odno$nymi przepisami wydanymi przez organy i stowarzyszenia handlowe, rozporzadzeniami i
ustawami, z uwzglednieniem:

(i) przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy oraz zapobiegania wypadkom,

(i) DIN, EN, ISO

(i) VDMA,

(iv) VDE,

(v) przepis6w producenta oraz

(vi) Wewnetrznych przepiséw GEA (jesli istniejg).

Jezeli w indywidualnych przypadkach jest konieczne odstgpienie od wyzej wymienionych przepiséw/regulacji, Dostawca jest
zobowigzany uzyska¢ na to pisemng zgode GEA. Udzielenie takiej zgody nie wptywa na zakres rekojmi za wady i gwarancji i na
odpowiedzialno$¢ Dostawcy z tytutu rekojmi za wady i gwarancji. W razie zlecenia modyfikacji technicznych w zwigzku z ustugami,
elementy i cze$ci maszyn nalezy zaprojektowaé i rozmiesci¢ w sposéb umozliwiajacy tatwa i szybka kontrole, konserwacje i naprawe.
Czesci eksploatacyjne nalezy zaprojektowa¢ do pracy pod duzym obcigzeniem.

Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za zatrudnienie do realizacji zleconych prac wytgcznie pracownikéw posiadajacych niezbedne
umiejetnosci, doswiadczenie i kwalifikacje.

Informacje dostarczone przez GEA w zamoéwieniu zakupu i wszelkich zatgczonych dokumentach wymagajg sprawdzenia przez
Dostawce na wlasng odpowiedzialno$¢. Dostawca niezwiocznie wskaze GEA wszelkie niejasnosci i sprzecznosci w dokumentach
dotyczacych $wiadczenia ustug (np. w odniesieniu do obowigzujgcych norm, materiatéw do zastosowania lub rozbieznosci miedzy
opisami tekstowymi a rysunkami itp.). Przed rozpoczeciem prac, Dostawca skoordynuje realizacje ustug z osobg odpowiedzialng za
kontakt w sprawach technicznych ze strony GEA. Odpowiedzialno$¢ Dostawcy w ogélnym zakresie pozostaje bez zmian.

Dostawca przeprowadzi inspekcje stanu placu budowy przed przystapieniem do realizacji zleconych prac w celu oceny ryzyka i
mozliwosci pézniejszego wystgpienia wad. Zastrzezenia nalezy zgtasza¢ GEA na pi$mie przed rozpoczeciem $wiadczenia ustug,
pod warunkiem, ze przyczyny zastrzezen sg mozliwe do zidentyfikowania przed przystgpieniem do wykonania prac.

Dostawca bedzie w kazdym przypadku $wiadczy¢ ustugi samodzielnie i na wtasng odpowiedzialno$¢. Za organizacje pracy (w
szczegolnosci w odniesieniu do rozmieszczenia personelu i harmonogramu) odpowiada wytgcznie Dostawca. Dostawca zapewni
wszelkiego rodzaju sprzet, narzedzia, a takze odziez roboczg, w tym niezbedny sprzet ochronny wymagany do realizacji zamoéwienia
zakupu.

Dostawca jest zobowigzany do sktadania cotygodniowych raportéw z postepéw w wykonywaniu prac. Obowigzek raportowania istnieje
do momentu zakonczenia przez Dostawce realizacji wszystkich prac zgodnie z Umowsa i ich odbioru przez GEA.

Obie strony zapewnig staly rozdziat swoich obowigzkéw i personelu. Prace bedg wykonywane wytgcznie przez pracownikéw
Dostawcy (oraz pracownikéw zatwierdzonych podwykonawcéw). Zadna ze stron nie bedzie wykorzystywaé pracownikéw drugiej
strony do zadan i celéw wiasnych, nawet na krétki czas. Bezposrednia wspotpraca w rozumieniu wspdlnej realizacji ustug na potrzeby
innych zadan jest co do zasady wykluczona.

Dostawca i jego pracownicy (oraz pracownicy zatwierdzonych podwykonawcoéw) nie sg uprawnieni do wydawania zadnych
bezposrednich instrukcji pracownikom GEA. GEA i jej pracownicy nie sg réwniez upowaznieni do wydawania bezposrednich polecen
pracownikom Dostawcy (oraz pracownikom zatwierdzonych podwykonawcow).

Odbidr
Wykonane prace podlegajg Odbiorowi.

Rekojmia za wady / gwarancja w Umowach o wykonanie prac.

Jako odstepstwo od ust. 15.2, decyzja co do usuniecia wady lub wytworzenia/ wyprodukowania nowej rzeczy lezy po stronie
Dostawcy. Poza tym prawa i obowigzki Dostawcy regulujg postanowienia umowne i ustawowe.

Ust. 15.5 nie ma zastosowania do uméw o wykonanie prac.

Po bezskutecznym uptywie rozsgdnego terminu wyznaczonego Dostawcy na usuniecie wad, GEA jest uprawniona do ich usunigcia
we wiasnym zakresie na koszt i ryzyko Dostawcy bez koniecznos$ci uzyskania orzeczenia/upowaznienia sadu, co nie zwalnia
Dostawcy z odpowiedzialnosci za wady za i ich konsekwencje. Wyznaczenie takiego terminu nie jest konieczne, jezeli Dostawca
ostatecznie odméwi usuniecia wady. Prawa i obowigzki GEA we wszystkich innych aspektach regulujg przepisy ustawowe.

Ubezpieczenie

Dostawca gwarantuje, ze posiada wystarczajgcg ochrone ubezpieczeniowg odpowiedzialnosci cywilnej, ktéra moze powsta¢ w

zwigzku z realizacja niniejszej Umowy i $wiadczeniem Ustug. W szczegolnosci Dostawca zobowigzuje sie do wykupienia na wlasny

koszt nastepujgcej ochrony ubezpieczeniowej i posiadania polisy ubezpieczeniowej do czasu zakonczenia realizacji Ustug:

(i) Ubezpieczenie OC za szkody w ramach jego dziatalno$ci gospodarczej lub dziatalnosci zawodowej zapewniajgce ochrone
ubezpieczeniowg na kwote w wysokosci co najmniej pieciu (5) milionéw euro;

(i) Ubezpieczenie prac montazowych, ktére zapewnia ochrone ubezpieczeniowg w wysokosci co najmniej pieciu (5) miliondw euro.

(iii) Ubezpieczenie od odpowiedzialnos$ci za produkt, ktére zapewnia ochrone ubezpieczeniowg w wysokosci co najmniej pieciu (5)
milionéw euro.

C. Warunki szczegdlne Uméw o wykonanie Ustug instalacyjnych

36.

37.
37.1.

37.2.

37.3.

Postanowienia ogdine

Poza postanowieniami rozdziatu A niniejszych Warunkéw, do wszystkich Uméw zawartych przez GEA z Dostawca obejmujgcych
Ustugi Instalacyjne zastosowanie majg nastepujgce postanowienia iwarunki szczegolne stanowigce modyfikacje niektérych
postanowien rozdziatu A, dotyczace $wiadczenia Ustug Instalacyjnych.

Definicje

Ustugi Instalacyjne obejmujg inspekcje, montaz wstepny, montaz, instalacje, zainstalowane urzadzenia i materialy, testy i/lub
uruchomienie i/lub wszelkie ustugi nadzoru w tym zakresie, $wiadczone przez Dostawce na podstawie Umowy, przede wszystkim na
potrzeby zawartych przez GEA Uméw Giéwnych, jak réwniez wszelkie niezbedne ustugi i towary powigzane i/lub dodatkowe, o
charakterze statym lub tymczasowym, w tym zapewnienie rusztowania, materiatdw eksploatacyjnych, urzadzen podnosnikowych,
materiatéw spawalniczych, narzedzi, dokumentac;ji itp.

Termin ,Umowa Gléwna” odnosi si¢ do umowy zawartej pomiedzy GEA a ,Inwestorem” obejmujgcej dostawe, instalacje, testy i
uruchomienie przedmiotu Dostaw.

Inwestor to osoba lub podmiot, z ktérym GEA zawarta Umowe Gtéwna, w tym jego nastepcy prawni i cesjonariusze, a takze Generalny
Wykonawca inwestycji prowadzonej przez Inwestora.
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Miejsce Instalacji to zbiorcza nazwa obiektéw i innych lokalizacji, w ktérych realizowane sg Ustugi Instalacyjne.

Plan BHPiOS$ projektu to plan GEA dotyczacy aspektéw bhp i ochrony $rodowiska realizowanych Dostaw. Dostawca potwierdza
otrzymanie planu BHPiOS projektu odnoszacego sie do Dostaw.

,Test Akceptacyjny w Miejscu Instalacji (SAT)” oznacza testy przeprowadzane w trakcie lub po przekazaniu Dostaw do eksploataciji
(ich uruchomieniu) w celu ich Odbioru i wykazania, ze Dostawy spetniajg wszystkie wymogi okreslone w Umowie i/lub Umowie
Gioéwne;j.

Przyjmuje sie, ze Odbiér nastepuje pod warunkiem spetnienia wszystkich nizej wymienionych warunkéw: Dostawy zostaty w petni
zrealizowane i dostarczone zgodnie z wymogami okre$lonymi w Umowie, Dostawy przeszly pozytywnie testy SAT, a Inwestor podpisat
protokét Odbioru Dostaw.

Ustugi instalacyjne

Dostawca bedzie terminowo realizowa¢ Dostawy, w tym Ustugi Instalacyjne, zarzadzaé¢ projektem, wykonywac dziatania w ramach
wspotpracy z innymi podmiotami i dokonywac¢ zawiadomien okreslonych w niniejszych Warunkach, w $cistej zgodno$ci ze wszystkimi
odnosnymi wymogami umownymi, Planem BHPiOS$ Projektu, Globalnym kodeksem postepowania w przedsiebiorstwie Inwestora
oraz obowigzujgcymi przepisami prawa. Dostawca przyjmuje do wiadomosci, ze niedopetnienie tego obowigzku moze zagrazaé
efektywnej realizacji projektu bedgcego przedmiotem Umowy Gtéwnej, w wyniku czego GEA i Inwestor moga ponie$¢ znaczne straty
i szkody.

Dostawa

O ile Umowa lub wytyczne GEA nie stanowig inaczej, Dostawy bedg dostarczane do Miejsca Instalacji. Nastepnie Dostawca
niezwtocznie zorganizuje, na swoje ryzyko i koszt, kontrole Dostaw w celu ustalenia m.in. wystgpienia jakichkolwiek szkod w
transporcie oraz przeprowadzi roztadunek, przeniesie i ustawi przedmiot Dostawy w obszarze wyznaczonym do montazu i/lub
instalacji w Miejscu Instalacji, jak rowniez zapewni prawidtowe rozmieszczenie wszystkich czesci Dostaw, a takze usunie wszelkie
btedy w zakresie pozycji, pozioméw, wymiaréw lub wyréwnania przedmiotu Dostawy. Dostawca niezwtocznie zawiadomi GEA na
pismie o wszelkich uszkodzeniach lub wadach w Dostawach wykrytych podczas kontroli lub realizacji prac.

Dostawca jest odpowiedzialny za uzyskanie od GEA wszelkich niezbgdnych instrukcji dotyczacych roztadunku, transportu,
podnoszenia i ustawienia Dostawy w celu zapewnienia przebiegu tych czynnosci zgodnie z poczynionymi ustaleniami.

Dostawca zobowigzany jest dostarczy¢é GEA dokumenty potwierdzajgce dostawe towaréw do Miejsca Instalacji lub innego
uzgodnionego miejsca dostawy, z uwzglednieniem w szczegdlnos$ci dokumentu CMR oraz wykazu dostarczonych towaréw. Powyzsze
dokumenty mogg by¢ dostarczone w wersji zeskanowanej.

Zobowigzania Dostawcy

O ile Umowa nie stanowi inaczej, Dostawy bedg przechowywane na ryzyko i koszt Dostawcy zgodnie z instrukcjami GEA. Dostawca
jest zobowigzany do podjecia wszelkich srodkéw ochronnych majgcych na celu zapobieganie uszkodzeniom spowodowanym
wilgocig, deszczem, wstrzgsami itp. zgodnie z charakterystyka i wymaganiami w zakresie Dostaw.

Przyjmuje sie, ze Dostawca uzyskat wszelkie niezbedne informacje i upewnit sie co do ich wystarczalnosci oraz ponosi ryzyko
zwigzane z wystgpieniem wszelkiego rodzaju warunkéw, nieprzewidzianych okolicznos$ci lub zdarzen, ktére moga wptyna¢ na
realizacje Dostaw, z uwzglednieniem warunkdéw fizycznych (powierzchniowych, naziemnych i podziemnych) w Miejscu Instalaciji;
projektu, materiatéw, uktadéw lub innych cech Dostaw; warunkéw pogodowych; obowigzujgcych przepiséw prawa; prac
realizowanych przez innych wykonawcéw w Miejscu Instalacji; wymagan GEA i Inwestora dotyczacych Prac oraz przepiséw
regulujgcych godziny pracy.

Przed rozpoczeciem $wiadczenia Ustug Instalacyjnych Dostawca sprawdzi fundamenty (w tym poréwna je z rysunkami otworow i
fundamentéw) oraz punkty zasilania pod katem ich przydatnosci, a takze wszelkie inne okolicznosci istotne dla prawidtowego montazu
i niezwtocznie poinformuje GEA o wszelkich odstepstwach od Umowy.

Dostawca podejmie wszelkie kroki konieczne do ochrony $rodowiska zaréwno w Miejscu Instalacji, jak i poza nim, jak réwniez $rodki
majace na celu ograniczenie wszelkich szkéd i ucigzliwosci dla oséb i mienia wynikajgce z zanieczyszczenia, hatasu i innych skutkéw
ustug $wiadczonych przez Dostawce. Dostawca bedzie realizowa¢ Ustugi Instalacyjne zgodnie z regulacjami odnoszacymi sie do
hatasu obowigzujacymi w Miejscu Instalacji, z uwzglednieniem regulaminéw GEA i Inwestora oraz z wymogami okreslonymi w
pozwoleniach na instalacje i w obowigzujgcych przepisach prawa.

Dostawca zapewni, ze emisje, zrzuty powierzchniowe i $cieki pochodzace z dziatalno$ci Dostawcy nie przekroczg wartosci
wskazanych w Umowie lub bedg zgodne z wymogami okreslonymi w regulacjach obowigzujgcych w Miejscu Instalacji, z
uwzglednieniem regulaminéw GEA i Inwestora oraz z wymogami okre$lonymi w pozwoleniach na instalacje i w obowigzujgcych
przepisach prawa.

O ile Umowa nie stanowi inaczej, wode i energie elektryczna dostarcza Inwestor lub inne osoby trzecie. Jesli wymagane sg dodatkowe
linie zasilajace i/lub punkty zasilania, Dostawca zorganizuje i bedzie je utrzymywac na wtasny koszt i ryzyko, a nastgpnie usunie je
po zakonczeniu realizacji Ustug Instalacyjnych.

Gwarancje Dostawcy

Okres gwarancji; Odpowiedzialno$é gwarancyjna w odniesieniu do Ustug Instalacyjnych.

O ile Umowa nie stanowi inaczej, Dostawca bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$¢ z tytutu Gwarancji Dostawcy, w tym ustawowej rekojmi
za wady fizyczne, w zakresie wynikajgcym z przepiséw polskiego Kodeksu cywilnego oraz gwarancji umownych - tak w odniesieniu
do wykonanych prac i ich efektéw, zastosowanych materiatéw, a takze projektéw, jak i urzadzen - przez szesédziesiat (60) miesiecy
od momentu zakonczenia $wiadczenia (wykonania) Ustug Instalacyjnych tj. od Daty Odbioru, z zastrzezeniem, ze w odniesieniu do
kazdej czesci Ustug Instalacyjnych, ktéra podlegata naprawie, wymianie, modyfikacji lub zostata ponownie wykonana po Dacie
Odbioru w wyzej wymienionym okresie (lub w trakcie przedtuzenia tego okresu), Gwarancje Dostawcy obowigzywa¢ bedg przez
sze$cdziesigt (60) miesigcy od daty zakonczenia naprawy, wymiany, modyfikacji lub ponownego wykonania, a kazdy z powyzszych
okresow stanowi "Okres Gwarancji”. Wszelkie niezgodnosci i wady Dostawy wynikajace z umyslnego dziatania/zaniechania
Dostawcy, Dostawca jest zobowigzany usungé niezaleznie od tego, czy wystapig w Okresie Gwarancji czy pdznie;j.

GEA zawiadomi Dostawce o wszelkich naruszeniach Gwarancji Dostawcy (tj. jakiejkolwiek wady / niezgodnosci Dostaw z Umowag
najpozniej w terminie trzydziestu (30) dni od ich stwierdzenia i w zadnym przypadku nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od uptywu Okresu
Gwarancji. Po otrzymaniu zawiadomienia, Dostawca niezwtocznie usunie wszelkie naruszenia/wady na wtasny koszt, w tym ponownie
wykona, wymieni lub naprawi wszelkie wadliwe lub nienalezycie wykonane Ustugi i/lub Dostawy oraz naprawi wszelkie wynikajace z
tego szkody bezposrednie, posrednie, nastepcze/wynikowe lub inne.

W razie nieusunigcia wad/niezgodnosci i nastepnie po bezskutecznym uptywie racjonalnego terminu wyznaczonego Dostawcy na ich
usuniecie, GEA jest uprawniona do ich usunigcia we wtasnym zakresie na koszt i ryzyko Dostawcy bez koniecznosci uzyskania
orzeczenia/upowaznienia sadu, co nie zwalnia Dostawcy z odpowiedzialnos$ci za wady i ich nastepstwa. Wyznaczenie takiego terminu
nie jest konieczne, jezeli Dostawca ostatecznie odmoéwi usunigcia wad. Prawa i obowigzki GEA we wszystkich innych aspektach
regulujg przepisy ustawowe lub inne postanowienia umowne.

Ponadto Dostawca jest zobowigzany do niezwtocznego powiadomienia GEA o wszelkich niezgodnosciach, w tym wadach Dostawy,
odnosnie ktérych uzyska wiedze, niezaleznie od tego, czy otrzyma jakiekolwiek zawiadomienie od GEA.

O ile Umowa nie stanowi inaczej, Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie koszty zwigzane z demontazem, wymiang i
ponownym montazem Ustug/Dostaw w zakresie niezbgdnym do usunigcia wszelkich niezgodnosci lub wad stwierdzonych w Okresie
Gwarangcji, jak réwniez za wszelkie zwigzane z tym koszty transportu i ubezpieczenia, podatki, cta i inne optaty. W przypadku, gdy
Ustugi sg zintegrowane z innymi dostawami sktadajgcymi sie na catoSciowy projekt realizowany przez GEA, Dostawca poniesie
odpowiedzialno$¢ za wszelkie koszty naprawy innej czesci catego projektu negatywnie dotknietej wadami lub niezgodno$ciami z
Umowa Ustug Instalacyjnych.

Na polecenie GEA Dostawca zidentyfikuje na wtasny koszt przyczyne naruszenia Gwarancji udzielonej przez Dostawce.
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Narzedzia i materiaty Dostawcy
Narzedzia, sprzet i materialy Dostawcy muszg spetnia¢ wszystkie obowigzujgce wymogi i posiada¢ certyfikaty zgodnie z
obowigzujgcym prawem i normami branzowymi.

Wspétpraca w Miejscu Instalacii

Dostawca zapewni, ze Ustugi Instalacyjne zostang wykonane i ukoriczone w sposob skoordynowany z innymi pracami wykonywanymi
w Miejscu Instalacji, niezaleznie od tego, czy tego rodzaju inne ustugi sg realizowane przez GEA, Inwestora czy strony trzecie. Zgodnie
z instrukcjami otrzymanymi od GEA, Dostawca zapewni pracownikom, wykonawcom i przedstawicielom GEA, Inwestora i wszelkich
wiadz publicznych odpowiednie mozliwosci prowadzenia prac w Miejscu Instalacji.

O ile Umowa nie stanowi inaczej lub GEA nie wyda innych wytycznych na pi$mie, Dostawca przygotuje specyfikacje dotyczaca
wspotpracy z innymi podmiotami. Tego rodzaju specyfikacja zawiera¢ bedzie szczegotowy opis wspotpracy zawartej w zwigzku z
realizacjg Dostaw i/lub Ustug Instalacyjnych, budynkami i mediami oraz innymi ustugami, instalacjami, sprzetem, materiatami i
dokumentacjg zapewniang przez inne podmioty (w tym GEA i Wiasciciela) w Miejscu Instalaciji.

Dostawca zapewni, na wtasny koszt i ryzyko, petng i ciggta koordynacje Ustug Instalacyjnych - w sposéb uporzadkowany i terminowy
- z pracami je poprzedzajgcymi, jak rowniez prowadzonymi réwnolegte lub realizowanymi po Ustugach Instalacyjnych przez Dostawce
i inne podmioty (w tym GEA i Inwestora) w Miejscu Instalacji oraz zawrze pisemne umowy wspoétpracy ze stronami trzecimi
zaangazowanymi w Miejscu Instalacji. Na zgdanie Dostawca udokumentuje takie umowy wspoétpracy. Umowy wspotpracy zawarte
migdzy Dostawcg a innymi stronami zawiera¢ bedg harmonogramy wraz z jasnym opisem rél i obowigzkéw. Wglad i/lub zatwierdzenie
umowy wspotpracy przez GEA nie zwalnia Dostawcy z petnej odpowiedzialno$ci za wywigzanie sie z zobowigzan umownych, ani nie
powoduje powstania jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci po stronie GEA. Umowy wspétpracy odnosi¢ sie bedg w odpowiednim zakresie
do wspotpracy w dziedzinie mechaniki, automatyki, elektryki, robét budowlanych (z uwzglednieniem budynkéw i medioéw), instalacji i
procesow.

Bezpieczenstwo i higiena pracy

Dostawca zapewni zgodno$¢ realizowanych Dostaw i Ustug Instalacyjnych z obowigzujgcymi wymogami GEA, Wiasciciela i
odnos$nymi przepisami prawa w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy, w tym z Planem BHPiOS Projektu.

Dostawca przeprowadzi wstepng identyfikacje zagrozen i ocene ryzyka dla Dostaw przed rozpoczeciem ich realizacji. Ocena ryzyka
obejmuje $rodki jego skutecznej kontroli. Dostawca jest zobowigzany do udokumentowania przeprowadzonej oceny zagrozen i ryzyka
zwigzanego z Pracami oraz okres$lenia sposobéw kontroli ryzyka (o$wiadczenie o metodach zarzgdzania ryzykiem).

Dostawca bedzie podejmowaé wszelkie uzasadnione $rodki ostroznosci w celu zapewnienia zdrowia i bezpieczenstwa swojego
personelu. We wspotpracy z lokalnymi organami stuzby zdrowia, Dostawca zapewni, ze personel medyczny, srodki pierwszej pomocy,
ambulatorium i pogotowie ratunkowe beda dostepne przez caty czas w Miejscu Instalacji i w kazdej lokalizacji dla personelu Dostawcy
i GEA, a takze poczyni odpowiednie ustalenia dotyczgce wszelkich niezbednych wymogéw w zakresie opieki spotecznej i higieny oraz
zapobiegania epidemiom.

Dostawca wyznaczy specjaliste bhp w Miejscu Instalacji. Specjalista bhp bedzie odpowiedzialny za zapewnienie bezpieczenstwa i
ochrone przed wypadkami. Specjalista bhp musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia do wydawania instrukcji i
podejmowania $rodkdw ochronnych majgcych na celu zapobieganie wypadkom. W trakcie realizacji ustug instalacyjnych Dostawca
zapewni specjaliscie bhp wszystko, co jest niezbedne do petnienia tej odpowiedzialnosci i wykonywania uprawnien.

Dostawca przesle GEA szczegotowe informacje o kazdym wypadku niezwtocznie po jego wystapieniu. Dostawca bedzie prowadzié¢
dokumentacje i sporzadza¢ raporty dotyczace zdrowia, bezpieczenstwa i warunki pracy oséb oraz szkéd majgtkowych, zgodnie
z uzasadnionymi wymogami GEA.

D. Warunki szczegétowe — Oprogramowanie

45,
45.1.

46.
46.1.

46.2.

46.3.

46.4.

46.5.

47.
47.1.

Postanowienia ogélne

Poza postanowieniami rozdziatu A Warunkéw do wszystkich Uméw pomigedzy GEA a Dostawca w zakresie Dostaw obejmujacych
oprogramowanie zastosowanie majg nastepujace warunki szczegétowe stanowigce modyfikacje niektdrych postanowien rozdziatu A,
dotyczace oprogramowania (,Oprogramowanie”).

Dostawa oprogramowania

Oprogramowanie bedzie zgodne z aktualnym stanem wiedzy technicznej i zostanie dostarczone bezptatnie w powszechnym formacie
umozliwiajgcym jego odczyt i odpowiadajgcym aktualnemu stanowi wiedzy technicznej, chyba ze strony poczynig uzgodnienia co do
konkretnego formatu oprogramowania w Umowie. Przed dostarczeniem Oprogramowania lub no$nikéw danych, Dostawca sprawdzi
je za pomoca najnowszego programu antywirusowego w celu zapewnienia, ze Oprogramowanie i/lub no$niki danych nie zawieraja
zadnego zlosliwego oprogramowania (oprogramowania o ztosliwych funkcjach), wiruséw komputerowych, koni trojanskich, robakéw
itp. Przed realizacjg dostawy, obowigzkiem Dostawcy jest sprawdzenie i potwierdzenie z wykorzystaniem najnowoczesniejszych
testéw bezpieczenstwa oprogramowania, ze Oprogramowanie nie zawiera zadnych krytycznych stabych punktéw, ktére mogtyby
naruszac¢ integralno$c¢ i poufnosé systemow i danych GEA, jej klientéw lub powigzanych stron trzecich.

Oprogramowanie nalezy w miare mozliwosci dostarczy¢ z otwartymi/dostepnymi interfejsami, z uwzglednieniem szczegétowego opisu
funkcjonalnego i opisem interfejséw komunikacyjnych miedzy oprogramowaniem a innym oprogramowaniem i wspotpracujgcym z nim
sprzetem. Ma to umozliwié¢ GEA i/lub klientom GEA, we wtasnym zakresie lub przy wsparciu stron trzecich, korekte wszelkich btedéw
oraz utrzymanie, obstuge, zmiane i/lub dalszy rozwdj przedmiotu Dostaw i oprogramowania dostarczonego przez Dostawce, réwniez
w ramach outsourcingu, bezposrednio i bez udziatu Dostawcy. Ma to réwniez na celu zapewnienie kompatybilno$ci oprogramowania
Dostawcy i innych elementéw Dostaw z produktami dostarczanymi na rzecz GEA i/lub klientéw GEA przez strony trzecie. W zwigzku
z tym Dostawca zapewni, ze do catego dostarczonego Oprogramowania dotgczony zostanie kod zrédtowy o jakosci spetniajgcej
standardy dobrej praktyki informatycznej i umozliwiajacy osobom o odpowiednich kwalifikacjach bezposrednie wykonywanie
powyzszych czynnosci.

Ponadto Dostawca zapewni doradztwo techniczne, dane i dokumentacje, ktére umozliwia GEA, klientom GEA i/lub stronom trzecim
konserwacje lub w miarg potrzeb dalszy rozwdj Oprogramowania. Zgodnie ze szczeg6towym opisem zawartym w punkcie 46.4
dokumentacja bedzie na tyle precyzyjna i zostanie opracowania w taki sposéb, aby osoby posiadajgce wymagang wiedze mogty
prowadzi¢ konserwacje i dalej rozwija¢ oprogramowanie z wykorzystaniem kodu zrédtowego.

Dostawca przekaze réwniez kompletng dokumentacje, ktéra jest niezbedna lub wtasciwa do korzystania z Oprogramowania. W
przypadku komponentéw oprogramowania, dokumentacja zawiera¢ bedzie dokumentacje uzytkownika, krétki opis i dokumentacje
techniczna. Dokumentacja uzytkownika dotyczaca instalacji i administracji opisywac bedzie wszystkie niezbedne procesy w sposéb
zrozumiaty dla przeszkolonych oséb. Ponadto dokumentacja zawiera¢ bedzie opis typowych i mozliwych do przewidzenia sytuacji i
btedéw oraz rozwigzania i sposoby ich naprawy. Dokumentacja bedzie zgodna ze standardami przyjetymi w czasie instalacji
oprogramowania. Dokumentacja zostanie przekazana GEA bezptatnie w formacie nadajgcym si¢ do odczytu maszynowego oraz w
jezyku okreslonym w zaméwieniu zakupu, jak réwniez w jezyku angielskim.

GEA jest uprawniona do kopiowania i wykorzystywania dokumentacji do celéw zwigzanych z Umowg, w szczegdlnosci réwniez do
odsprzedazy, stosownie do potrzeb, klientom GEA oraz na potrzeby szkoleniowe.

Otwarte oprogramowanie (Oprogramowanie typu Open Source)

Korzystanie z oprogramowania typu open source jest dozwolone po uzyskaniu uprzedniej zgody GEA na pi$mie. W tym kontekscie
oprogramowanie typu open source to kazde oprogramowanie rozpowszechniane zgodnie z warunkami uzytkowania i licencjg na
oprogramowanie typu open source, z ktérych wynika zobowigzanie do rozpowszechniania lub ujawnienia kodu Zzrédtowego
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oprogramowania, jako warunek przetwarzania i/lub dystrybucji takiego oprogramowania i/lub dowolnego innego oprogramowania z
nim zwigzanego, pochodzgcego z niego lub rozpowszechnianego razem z nim (,Oprogramowanie typu open source”). Jezeli
Dostawca zamierza korzysta¢ z Oprogramowania typu Open Source, jest zobowigzany do poinformowania GEA z wyprzedzeniem o
warunkach jego licencji i przekaze je GEA z wyprzedzeniem. Przekazanie warunkéw licencji na Oprogramowanie typu Open Source
jest istotnym zobowigzaniem umownym Dostawcy w przypadku korzystania z tego rodzaju Oprogramowania. Dostawca gwarantuje,
ze korzystanie z Oprogramowania typu Open Source nie wptywa negatywnie na przeznaczenie przedmiotu Dostaw okreslone w
Umowie.

Dostawca gwarantuje, ze Oprogramowanie w Dostawach nie bedzie zawierato zadnego Oprogramowania typu Open Source, o ile
przed zawarciem Umowy nie przekazat GEA szczegdtowych warunkéw licencji dla Oprogramowania typu Open Source w jezyku
okreslonym w zamdwieniu zakupu oraz w jezyku angielskim i po zapoznaniu sie¢ z warunkami licencji, przed rozpoczeciem
uzytkowania Oprogramowania typu Open Source, a GEA nie udzielita na pi$mie zgody na wykorzystanie i dostawe Oprogramowania
typu Open Source. W takim przypadku Dostawca gwarantuje GEA, ze Oprogramowanie typu Open Source zatwierdzone przez GEA
jest jedynym Oprogramowaniem zawartym w Dostawach mieszczgcym sie w definicji Oprogramowania typu Open Source okreslonej
powyzej. Ponadto Dostawca os$wiadcza i gwarantuje GEA, Zze wszystkie zobowigzania licencyjne istniejgce w odniesieniu do
Oprogramowania typu Open Source zaakceptowanego przez GEA zostaly w pei spetnione przez Dostawce. Ponadto Dostawca
gwarantuje GEA, ze GEA otrzymata od Dostawcy wszystkie odnosne teksty licencyjne i wszystkie niezbedne kody zrédtowe, a takze
skrypty kompilacji dla kazdej wersji Oprogramowania typu Open Source dostarczonej GEA, aby umozliwi¢ GEA, jej Podmiotom
stowarzyszonym i dystrybutorom, a takze klientom GEA stworzenie wykonywalnej wersji takiego Oprogramowania typu Open Source.
W przypadku naruszenia postanowien przez Dostawce niniejszego ust. 47, Dostawca niezaleznie od klauzuli o ograniczeniu
odpowiedzialnos$ci zawartej w Umowie, zwolni z odpowiedzialnosci i zabezpieczy GEA oraz podejmie na swdj koszt obrone GEA
przed wszelkimi roszczeniami os6b trzecich, kosztami i wydatkami wynikajgcymi z takiego naruszenia/nienalezytego wykonania
Umowy, tj. Dostawca roszczenia te zaspokoi i/lub naprawi poniesiong przez GEA szkode. Niniejsze zobowigzanie do zwolnienia z
odpowiedzialno$ci i naprawienia szkody ma réwniez zastosowanie w odniesieniu do wszystkich Podmiotéw Stowarzyszonych GEA,
dystrybutoréw i klientéow GEA w odniesieniu do roszczen wniesionych przeciwko nim oraz poniesionych przez nich szkéd, strat i
kosztow.

Prawo uzytkowania, Licencja

Dostawca udziela GEA zgody na wprowadzanie do obrotu i odsprzedaz (zintegrowanego) Oprogramowania wraz ze sprzetem,
osobno lub w pakiecie na rzecz swoich klientow.

O ile nie uzgodniono inaczej, Dostawca udziela GEA, Podmiotom Stowarzyszonym i klientom GEA niewytacznego, zbywalnego,
podlegajgcego sublicencjonowaniu i nieodwotalnego prawa uzytkowania, nieograniczonego pod wzgledem czasu, terytorium i
przedmiotu, do korzystania z Oprogramowania na dowolnym sprzecie oraz, w stosownych przypadkach, z innym oprogramowaniem
lub, w stosownych przypadkach, do oddania Oprogramowania w uzytkowanie przez strony trzecie na rzecz GEA, jej Podmiotow
Stowarzyszonych i klientéw GEA (np. w ramach outsourcingu lub hostingu) po dostarczeniu lub udostepnieniu Oprogramowania. W
drugim przypadku GEA poinformuje Dostawce z wyprzedzeniem na piSmie o oddaniu w uzytkowanie oraz, na zagdanie Dostawcy,
dostarczy Dostawcy os$wiadczenie strony trzeciej, ze Oprogramowanie bedzie wykorzystywane wytgcznie do celdw GEA, jej
Podmiotéw Stowarzyszonych lub klientéw GEA i zostanie zachowana tajemnica handlowa. Dotyczy to réwniez w kazdym przypadku
poprawek, aktualizacji, ulepszen i nowych wersji Oprogramowania dostarczonych przez Dostawce, jak réwniez powigzanej
dokumentacji.

Dostawca udziela GEA w szczegdlnosci niewytgcznego, zbywalnego, podlegajacego sublicencjonowaniu, nieodwotalnego,
nieograniczonego czasowo i geograficznie prawa: (i) do korzystania z samego Oprogramowania oraz do oddania Oprogramowania
w uzytkowanie, w szczegdlnosci do powielania Oprogramowania w celu potgczenia go z innym dowolnym oprogramowaniem i/lub
sprzetem, do tworzenia kopii zapasowych oraz do instalacji, fadowania, wy$wietlania i uruchamiania go na dowolnym sprzecie, oraz
(i) do dystrybucji i udostepniania Oprogramowania samodzielnie lub za posrednictwem oséb trzecich, osobno lub w potaczeniu z
innym oprogramowaniem i/lub sprzetem, przy uzyciu dowolnych $rodkéw, w tym online, oraz do udzielania sublicencji praw
wymienionych w punktach 48.2 i 48.3 na rzecz Podmiotéw stowarzyszonych i dystrybutorow GEA, jak réwniez klientom GEA - z
prawem do dalszego udzielania sublicencji.
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